Svédectvi jeptisky

Ptib¢h katolicke jeptisSky

Dva roky poté co zvefejnila svoje svédectvi na audiokazeté tak zmizela a dodnes o ni nikdo nevi.
Tohle svédectvi neni ojedinélé. Dalsi svédectvi je dostupné v anglictiné zdarma na internetu: ,,Awful
Disclosures of Maria Monk“, nékolik knézi tehdy stanulo pied soudem v New Yorku v roce 1836.

Audio zaznam svédectvi sestry Charlotte si mizete stahnout v anglictiné v MP3 z:
www.insightsofgod.com
nebo:
www.christianhospitality.org

Tento piibéh se odehral n€kdy kolem roku 1910 — 1946.

Doporucuji aby déti tohle svédectvi necetli.

Byla jsem vychovavana ve zbozné fimskokatolické rodiné. I kdyz jsme doma méli hodné
nabozenskych predmétt, neméli jsme Bibli. Proto jsem nikdy neslySela o nadherném Bozim planu
spaseni skrze viru v Pana JeziSe. Nikdo mi nevysvétlil, ze staci, abych ho pozvala do svého srdce a
poprosila, aby mi odpustil vSechny htichy, a tak prozila znovuzrozeni (Zjeveni 3,20). Ale znala jsem
jenom to, co nas ucili v katechismu a v instituci, do niZ jsme vérné chodili.

M¢la jsem hlubokou lasku i1 tctu k Bohu, kterého jsem vlastné osobné neznala, a touzila jsem mu plné
vydat sviij zivot. Podle uceni, jez jsem piijala, cestou k tomu bylo stat se jeptiSkou a vstoupit do
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konventu (zZenského klastera). Tuto ideu mi vnucoval knéz v nasi farnosti, stejné jako jeptisky, které
vyucovaly v nasi mistni Skole.

Velmi dobie si pamatuji den, kdy mne dvé jeptisky z mé Skoly doprovazely domi. K nim se ptipojil
knéz z farnosti. Cilem byl rozhovor s mym otcem a matkou. V nasi rodiné¢ déti neskakaly do
rozhovoru dospélym, ale kdyz chtély néco fici, musely o to pozadat. Kdyz mi to dovolili, prosté jsem
otci fekla: ,,Tati, chci jit do konventu.”“ Oba rodie plakali radosti, protoze vétili, ze dat dité do
konventu je velkou sluzbou Bohu.

Byli nadSeni, Ze jedno z jejich dévcat se rozhodlo vénovat sviij zivot konventu, aby se modlilo za
ztracené lidstvo. Bylo to vSechno tak vzrusujici a ndbozenské! Nikdo z nds ov§em nemél predstavu, co
to vSe zahrnuje a co z toho vyplyva. Je tragické, Ze rodice 1 mne obratné zmanipulovali Skoleni
agitatofi, predstavitelé fimskokatolického systému, kterym jsme diivétovali. Ani na chvili jsme netusili
podvod, 1zi a hrlizu, kterd se nachazela za dvefmi konventu. V¢fili jsme, ¢emu nés ucili. Jako ovce
jsme byly vedeny na porazku, netusice, jaky osud nam je chystan.

Ubchlo dvanact mésict a prisel rok 1910, kdy jsem méla opustit domov. M¢ly jsme s matkou plné
ruce priprav. Knéz tekl, Ze pro mne nemaji zadné misto pobliz domova, a tak rodi¢e mne museli
ptepravit tisic mil napfi¢ nasi zemi, abych mohla vstoupit do internatni skoly pii konventu. Bylo mi
tehdy asi tfinact let, byla jsem nezral¢é dité, vyrvané od rodict a v kritické fazi dospivani.

Pfedtim jsem nikdy nebyla pry¢ z rodi¢ovského domu, natoz na noc. Kdyz po tfidennim pobytu se
mnou odesli, dopadla na mne bolestnd samota a touha po domové€. Pfi v§em tom planovani odchodu
mi vlastné nedoslo, ze budu od rodict oddélena a ze uz je nikdy nemam uvidét. Citila jsem se mizerné
a byla jsem nest’astna.

Katoli¢ti knézi si vybiraji déti u zpoveédnice a pomalu je za¢inaji smérovat do konventl a ke knézstvi.
KdyZ mi bylo pouhych sedm let, po vstupu do kostela jsem vzdy okamzité Sla k soSe Panny Marie ve
vife, ze mi pomtize ud¢€lat dobrou zpovéd'. Moje détské srdce bylo velice poctivé a knéz pokazdé kladl
velky diiraz na to, ze je nezbytné nutné udélat dobrou zpovéd'. Jestlize jsme chtéli rozhieseni, nemohli
jsme si nic nechat pro sebe.

Sestrou tzv. otevieného fadu jsem se mohla stat teprve pfijetim bilého zavoje ve v€ku Sestnacti a ptl
roku. VSechno bylo krasné a ja neméla zadné obavy ani pochybnosti. Véci, které nas ucili, byly v
souladu s tim, co ndm bylo feceno pted vstupem do konventu. Nebylo divodu k podezieni, Ze tu jsou
ohromné oblasti, které jsou skryté a zamérné¢ zkreslené.

Kratce po piijezdu do konventu jsem se zacala ucit. Pravé jsem dokoncila osmou tiidu a slibovali mi,
ze se mi dostane vzdélani na stfedoskolské trovni + vyssi skola. Ve skute¢nosti se mi dostalo jen o
néco malo vice nez stiedoskolského vzdélani — na rozdil od bézné vyuky sester. Ucila jsem se pod
natlakem a s hroznymi obtizemi. Poté m¢ stréili do rozhodujicich ptipravnych kursii, které se
pozadovaly od vSech novicek vstupujicich do konventu.

Sest mésicti pfed mym &étrnactym rokem matka piedstavena na mne zacala naléhat, abych piijala bily
zavoj. Podévala to takovym zpisobem, Ze to vypadalo tak okouzlujici, romantické a fascinujici. Pfijala
bych bily zavoj, oblékla bych se do nddhernych bilych svatebnich Satti. Nasledoval by svatebni obiad a
dostala bych prsten a stala bych se choti neboli nevéstou Krista. Nebylo obtizné ptimét citlivé dévce v
puberté, aby ochotné souhlasilo.



Pak matka predstavena napsala mému otci, kolik pen¢z ma poslat k zaplaceni mych svatebnich Sati. A
protoze byl majetny, byl to znacny obnos. Pozdé&ji jsem se dozvéd¢la, Ze obvykle se pozaduje tiikrat az
petkrat vice, nez ¢ini cena Satd. JeptiSky nakoupily material a Saty uSily, takze skute¢na cena byla nizsi
a zbytek penéz se mohl shrdbnout. Nebyla vynechana Zadna pftilezitost, jak vymamit penize od
veérnych.

Byla jsem vzdy zbozna a Casto jsem prosla Ctrnact zastaveni kiize, ale poté, co jsem se rozhodla
pfijmout bily zavoj, ma horlivost jesté¢ vzrostla. V uzkostné touze byt dostatecné svatou, abych byla
hodna stat se Kristovou nevéstou, jsem kazdy patek prochéazela zastaveni kiize po kolenou. To by mne
jisté ptiblizilo k Bohu a pfipravilo na krok, ktery jsem se chystala ucinit.

M¢ srdce hotelo idealistickym nadSenim a laskou k faleSnym cilim, o kterych mé ucili, ze kdyz je
budu realizovat, bude se to libit Bohu a poctim ho tim. Stovky nevinnych dévcat jdou kazdy rok touto
cestou do chitdnu konventl s rozzafenyma oc¢ima a touhou dat své srdce i dusi nesobecké sluzbé —
modlitbdm za ztracené lidstvo.

Jakmile maji fadové sestry svatebni obrad za sebou, jedna se s nimi jako s vdanymi Zenami. U¢ili nas,
7e naSe rodina bude spasena, jestlize zlstaneme v konventu a budeme slouzit fimskokatolickému
systému. Otec zpovédnik Casto obratné vyuzije starosti ditéte o Cleny rodiny, zvlasté o ty bloudici, aby
je piim¢l k tomu, aby piijalo povolani do nabozenského tadu. Jako dité jsem vzhlizela k otci
zpovédnikovi jako k Bohu a ostatni, s nimiz jsem hovofila, délali totéz. To dava jeho nardzkam a
podnétim ohromnou silu a vliv. Smyslela jsem o ném jako o svatém a spolehlivém, absolutné
neschopném lhat.

Kdyz jsem pfijala bily zavoj, v§e pokracovalo — riizové, posvatné a nadherné. VSe mi pfipadalo dobré
a zila jsem v konventu s otevienym fddem a nic jsem netusila, ze to tak nebude dal. Dokud nedosahne
21 let, Zadné dévce neni podiizeno knézi, ale ja o tom nic nevédéla, protoze to pied nami peclive tajili.
Clovék nemohl tusit, co se skryva za Eernym zavojem a na dva zamky uzaméenymi dveimi a zdmi
obehnaného konventu.

Dokud jsem nepfijala ¢erny zavoj, bylo mi dovoleno pfijimat jeden dopis mesi¢n€ od rodiny a bylo mi
dovoleno napsat jeden dopis z konventu. Kdyz jsem psala, védéla jsem, ze matka predstavena to bude
cenzurovat a mnohé z toho vyskrtne. Cetla nam veskerou piichozi a odchozi postu. Mé dopisy z
domova byly vzdycky tak proskrtané, Zze téméf nic neztstalo. Nad témito inkoustem odstranénymi
oddily jsem plakavala, trapic se nad tim, co se mi matka snazila fici, ale nebylo mozné se to dozvédet.

Kdo je uvéznén za témito zdmi, nevyjde, aby povédél tento hrozny ptibéh. Myslenku, Ze je tam néco v
neporadku, kndZi obratné zlehéi. Reknou vam, Ze sestry mohou vychéazet z konventu, kdykoliv se jim
zlibi. To je lez! Byla jsem zaviend 22 let a pokousSela se uc€init v§e, abych unikla. Dokonce jsem nosila
do kobek polévkové 1Zice a zoufale jsem rypala do hlinéné podlahy ve snaze najit cestu ven. Pro¢
polévkova 1zice? VSechny ostatni nastroje byly uzamceny a byly pod peclivym dohledem. Konventy
jsou postaveny jako véznice — cilem je zmafit utck sester.

KdyZ uz mi bylo skoro osmnact, matka predstavena na mné zacala znovu pracovat. Pamatujte, Ze tyto
bezohledné Zeny jsou pro své povolani peclivé vybirany a Skoleny. Délala jsem si plany, ze po pfijeti
bilého zavoje z konventu odejdu a stanu se zdravotni sestrou v fimskokatolickém systému. Ona si vSak
povsimla mé vytrvalosti a oddanosti, a tak si mne zavolala do kanceléie k rozhovoru.

,Charlotto, fekla, ,,sledovala jsem t&. Mas silnd a oddana, mohla by ses stat dobrou sestrou v klastere.
V¢&tim, Ze jsi ten typ, ze bude§ ochotné vzdat se domova a vSeho, co na svété milujes, aby ses skryla za



dvefmi konventu. Véfim, ze budes§ ochotnd se obétovat a zit ve velké chudob¢, abys byla zpiisobila
modlit se za padlé lidstvo. Abys toho dosdhla, budes muset byt ochotna trpét.*

Neustéle nas ucili, ze nasi drazi, stejné jako ti, ktefi jsou jiz v o€istci, budou skrze utrpeni jeptiSek
vysvobozeni diive. Matka predstavena si vSimla, ze jsem schopna bez reptani a naiku trpét, a tak
zavedla fe€ na piijeti Cerného zavoje. Pochopitelné jsem neméla vibec piedstavu, co klasterni fddové
sestry délaji a jak ziji, a tak mi zacala vypravet o klasterech.

Rekla mi, Ze v klastefe budu muset prolévat krev jako Jezi§ na Kalvarii. Budu muset byt ochotna
vydrzet tvrdé tresty za pokéani a po zbytek zivota zit ve veliké chudobé. V chudobé jsem uz zila, ale
jestli by mé tohle ucinilo svatéjsi, priblizilo mé vice k Bohu a uéinilo ze mne leps$i fadovou sestru, pak
jsem méla za to, ze pfijmout tuto velikou chudobu bude stat za to, at’ to je cokoli.

Dva mésice pied 22. narozeninami jsem byla pfedvolana do kancelare matky predstavené. Ukéazala mi
doku-menty, jejichz podpisem bych veSkeré dédictvi, kterého se mi kdy dostane, odevzdala
fimskokatolickému systému. Knézi pracuji pilné¢ na tom, aby naldkali dévcata z bohatych rodin do
konventii, aby se jejich dédictvim obohatili. Rekla jsem ji, Ze potiebuji n&jaky ¢as na rozmysleni.

Dva roky jsem o tom vazné premyslela. Kdybych ucinila véény slib, znamenalo by to, Ze plijdu za
zaviené dvere chranéného konventu a tam cely muj Zivot bude patfit Bohu. Byl by to zivot studia,
oddané¢ lasky, meditace a modlitby, ale mohla bych tak ziskat daleko vice dusi pro Boha, protoze bych
m¢éla vice Casu na modlitby. Ptijala jsem vSe, co mi fekla, a jednoho dne jsem ji oznamila, Ze jsem se
rozhodla do kléstera jit.

Nejprve po mné chtéli, abych devét hodin lezela v rakvi a umirala tomuto svétu. Uz nikdy jsem
nemeéla vidét své lidi ani se vratit doml. To byla pro jednadvacetileté¢ dévce velikd cena — vzdat se
vseho, co milovala a co povazovala ve svété za drahé, ale bylo to tfeba ucinit k ziskdni dusi pro Boha.
K tomuto svatebnimu obtadu, ktery vysluhoval biskup, mne oblékly do tmavé Cervené¢ho rubase ze
sametu. Saty i rakev zhotovily fadové sestry v klastefe.

Védéla jsem, ze kdyz vyjdu z té rakve, uz nikdy neuvidim svou rodinu ani o ni neuslySim, nikdy
neopustim tento konvent, a tam budu pochovéana. Kracela jsem k rakvi, vlezla dovniti a polozila se
tam. PiSly dvé sestficky a celou rakev pfikryly t€Zkym Cernym suknem, které bylo prosaklé kadidlem.
Myslela jsem, ze se udusim. Na jedné strané mistnosti byly obvyklé sochy a na druhé sedéli matka
pfedstavend, fadové sestry a knézi. Po dlouhych devét hodin, kdy jsem lezela v rakvi, drzeli no¢ni
hlidku a neustale prozpévovali.

Cilem pobytu v rakvi bylo naucit se nenavidét matku, otce a vSechna ostatni pozemska pouta — to vSe z
lasky k Bohu. Musim na né¢ zapomenout, nenavidét je, Uipln€ je vytésnit ze svého srdce, mysli a Zivota.
To v§e mne mélo uschopnit k tomu, abych byla Bohu lepsi manzelkou.

KdyzZ jsem tam lezela, rozpominala jsem se na své détstvi doma. Vzpomnéla jsem si na Saty, které mi
matka uSila, ale j4 uz zadné nosit nebudu. Myslela jsem na vyborna jidla, teplou postel a na vse z
bohatého rodinného zivota, jaky jsem predtim prozila. Samoziejmé ze jsem hoice vzlykala a plakala,
protoze mé srdce s bolesti touzilo po téchto milovanych, které uz nikdy neuvidim. Byla to tryzniva
zkuSenost a myslim, ze jsem je milovala vice nez kdy predtim.

Vyzdimala jsem ze sebe vSechny slzy. Bylo to tak t€zké se vSeho vzdat! Ve své agonii a tizkosti jsem
se chvéla a sténala, az ve mné nezbyla ani slza. To trvalo n¢kolik hodin. Pak jsem se trochu uklidnila.



Rozhodla jsem se: ,,Charlotto, bude z tebe ta nejlepsi karmelitanska fadova sestra, protoze v klastete i
mimo klaster d¢las to nejlepsi, co umis.*

Kdyz tato tvrda zkouska kone¢né skoncila, nékdo poklepal na zvonec a dvé sestiicky okamzité zvedly
z rakve Cerné sukno. Kdyz jsem z ni vylezla, doprovodili mne do mistnosti, kde jsem méla ucinit
vécny slib chudoby, Cistoty a poslusnosti. Matka pfedstavend mi pichla do usniho laloku a nabrala
krev, nebot’ tento slib musi byt podepsan vlastni krvi.

Prisahala jsem, Zze jsem po zbytek svého Zivota ochotna zit ve velké chudobé (tfebaze jsem tehdy
nevédéla, co to znamend). Déle slib Cistoty mé zavazoval, Ze se nikdy nevdam, protoZe nyni jsem
manzelkou Bozi (z titulu svatebniho obfadu, ktery byl vykonan dfive). Potom slib poslusnosti, ktery
matce nadiizené v konventu a pravidlim konventu. Viibec jsem nevédéla, jak drastické tyto zadvazky
jsou, ani jsem neméla redlny pojem o vécech, k nimz se zavazuji.

Kdyz jsem vSechny tyto pfisahy podepsala, matka pfedstavend mi ntizkami odstfihla vlasy. M¢ly se
prodat kupci, ktery nabidne nejvic, nebot lidské vlasy se na trhu ceni docela vysoko a obchoduje se se
vS§im. (To vysvétluje neuvétitelné bohatstvi cirkve.) Potom vzala strojek na vlasy a ostfihala mne
dohola. Do konce Zivota jsem méla byt stiihdna strojkem kazdé dva mésice. Kdyby si jeptiska
ponechala své vlasy, pokryvka hlavy by byla pfili§ nepohodIna. Kromé toho, v konventu nebyl ¢as ani
zafizeni na umyvani vlasu.

Dalsim dehumaniza¢nim a dezorientaénim opatfenim bylo odstranéni celého mého ptivodniho jména a
jeho nahrazeni jménem svaté patronky. Kdyz to matka predstavend provadéla, zduraznila, ze 1 kdyz
nejsem dostatecné svata, abych mohla stat v pfitomnosti Bozi, mohu se vzdy modlit ke své patronce a
ona se bude piimlouvat, aby mé modlitby pronikly k Bohu. To vSe jsem pfijimala jako pravdu, protoze
nic lepsiho jsem neznala. Kdyby po této udalosti pfiSel nékdo do konventu a ptal se po mné¢ mym
rodnym jménem, byl by informovan, ze takova osoba v konventu neni.

Déle Matka cetla tento vyrok: ,,Jako Jezi$ trpél zde na zemi, tak musime trpét my jako fadové sestry.
Musime zit svilj zivot v konventu jako mucednici. V Olivové zahrad¢ Jezis prolil pro tebe a pro mne
62 700 slz, prolil pro tebe a pro mne 98 600 kapek krve, na jeho télo dopadlo 667 ran, na tvar 110 ran,
na krk 107 ran, na zdda 180 ran, na hrud’ 77 ran, na hlavu 108 ran, na bok 32 ran. Do tvaie mu plivali
32krat, mnohokrat ho smykali za vousy a mrstili jim o zem 38krat. Trnova koruna mu zptsobila 100
ran, za nase spaseni prosil 900krat a kiiz ke Kalvarii nesl 320 krokd.* VSem témto zboznym IZim jsem
vétila a teprve po letech jsem se dozvédéla, Ze jsou vymyslem jednoho zkorumpovaného papeze.

Posledni vyrok zn€l: ,,Obdrzi§ absolutni odpustky ze svych hiichti a upIlné uniknes$ bolestem ocistce.
Tém, ktefi prolévaji svou krev pro viru, patii odména jako muéednikéim.“ Rekla, ze kdyz budeme v
konventu zit bez poruseni jediného pravidla, jednoho dne, az zemfeme, neptijdeme do ocistce, ale
piimo k JeziSi. Netekla nam ovSem, ze z lidského hlediska neporusit pravidla Zivota v konventu je
nemozné.

Po podpisu slibu zlikvidovali veskerou moji osobni identifikaci. Sedesat dni piedtim matka
pfedstavena pfede mne polozila list papiru. Rekla mi, e ho nemam ¢&ist, jen podepsat dole.
Neuveédomila jsem si, ze timto podpisem se vzdavam veskerého svého dédictvi, které by mi kdy mohlo
ptipadnout. To vSe bylo pfipsano konventu. Kdyz byl mij bratr ordinovan fimskokatolickym knézem,
také on vSe piepsal této hierarchii. V této zemi neni pravnik, ktery by mohl tento konfiskacni prevod
zru$it. Sama jsem si to vyzkousela.



Kdyz jsem skladala vécny slib a podpisem vydala svij Zivot a veskeré své vlastnictvi, prodala jsem
tim svou dusi za pomyslnou misu ¢oovice. Radové sestry jsou systematicky ni¢eny nejen t&lesng, ale
stovky jsou otieseny také psychicky a pod nemilosrdnym a krutym otroctvim konventu piedCasné
umiraji. A aby to bylo jesté horsi, tato ubohd stvotfeni obétuji toto vSe a pak odchazeji, aby se setkala s
Bohem — bez Krista a navéky ztracend. Jak velice je tieba, abychom se modlili za vSechny ty, ktefi
jsou po celém svéte odiiznuti od svéta a evangelia v téchto hroznych véznicich zvanych klastery.

Potom se matka ptedstavend chopila mé paze a kracely jsme dolt do jiné mistnosti. Z druhého konce
mistnosti nam Sel naproti fimskokatolicky kn€z, obleceny do svatého habitu. Kdyz jsme se seznamili,
Matka mou pazi pustila, knéz mne obesel a pokusil se zaklesnout svou pazi do mé. V hriize nad touto
diivérnosti jsem uskocila, nebot’ za vSechna ta 1éta v konventu se ke mné knéz nikdy takto nepfiblizil.
Vzdy byli privétivi, taktni a velmi zdvoftili. Néco ve familiérnosti jeho dotyku a chlipnost v jeho ocich
mne odpudila a urazila, i kdyz jsem presné nevédéla pro¢. Vytrhla jsem se, zCervenala jsem rozpaky a
vybuchla: ,,Styd’te se!* Citila jsem se zneucténd a ohroZend. Zrudl v tvafi — mé odmitnuti jeho ndznaka
ochoty odvést mne do ,,svatebni komnaty* ho velice roz¢ililo.

Matka predstavena to nepochybné vyslechla, nebot’ se rychle vratila. Zavolala mne mym cirkevnim
jménem a sdélila mi, Ze az budu v konventu n&jaky &as, nebudu to tak proZivat. Rekla, ze viechny
fadové sestry prozivaly zpocatku totéZ a stroze mi pfipomnéla svatebni obfad, jimz jsem prosla, a maj
zavazek. Rekla, Ze télo knéze je posvéceno, a co délaji, neni hiich. Byla jsem vydé&Sena, hystericky
jsem vzlykala a mySlenky mi vifily hlavou. Odmitla jsem to akceptovat.

Velice se rozzlobila a odmétené pravila: ,,Tak jako Duch svaty vlozil simé¢ do liina Panny Marie, a
narodil se Jezi§ Kristus, pravé tak tento knéz predstavuje Ducha svatého, a proto pro fadové sestry
neni htich rodit jeho déti.*

Stézi jsem mohla uvétit svym uSim. Byla jsem podvedena a bylo pfili§ pozdé vratit se zpét! Tento
priserny vyrok meé rozzufil. Kdyz mi kone¢né dovolila promluvit, vybuchla jsem: ,,Matko ptedstavena,
proc jste mi to nefekla pied mym vé&nym slibem?* Skousla rty, ale nefekla nic.

Byla jsem tim ochromena, Sokovéana a zdéSena. Byla to neuvéfitelnd nocni mira. VSechny mosty byly
spaleny a nebylo cesty zpét. Z konventu jsem se nemohla dostat ven. Hystericky jsem vzlykala a fekla
jsem knézi, Ze chci domd. Prosila jsem ho, aby zavolal mého otce, aby pfisel a vzal m¢ domti. S timhle
jsem viibec nechtéla jit dal. VSechny iluze se rozptylily a obraz, ktery piede mnou vyvstal, jsem
nemohla snést.

Vypravéla jsem jim, jak tii mésice pred tim, nez jsem opustila domov a odesla do konventu (v tfinacti
letech), mi matka fekla, ze by mi radsi vlastnima rukama vykopala hrob a pohibila mne, nez aby se
dozvédéla, ze jsem piiSla o Cest. Protoze jsem o sexu nic nevédéla, musela mi to vysvétlit. Kdyz jsem
to vypravovala Matce a tomu knézi, smali se jako blazni. Moje naivita a nevinnd davéfivost jim
pfipadala zdbavna.

KdyZ dojde k takovéto zradé, mohu vam fici, ze stojite absolutné¢ sami. Komunikace s drahymi a
prateli jiz byla odfiznuta. Nemate nikoho, kdo by porozumél nebo pomohl, a brzy se dostavi
ochromujici beznad¢j. Je to jako byste se probudili a zjistili, Ze ta nesnesitelnd mtira neni sen, ale
désiva skutecnost.

Ted jsem patfila Rimu a papezi a matka piedstavena mé ptedala chlipnému knézi, ktery mé chtivé
pozval, abych §la s nim do ,svatebni komnaty*. Nevstoupila jsem do konventu, abych se stala
zkazenou zenou, ale svatou — své srdce a zivot jsem vydala Bohu. Rozhodné jsem pokusy knéze o



sexualni sblizeni odmitla a byla jsem dostatecné silna nedat se lacino, kdyby naléhal. K zachovani své
cti jsem byla pfipravena bojovat do posledni kapky krve.

Kdyz jsem vlastni krvi podepsala ty slavnostni piisahy, neuvédomila jsem si tu obludnou hrizu.
Vzdala jsem se vSech lidskych prav, aby se ze mne stala osoba jednajici mechanicky jako robot. Od té
chvile jsem si bez dovoleni nesméla sednout, postavit se ani promluvit. Nesméla jsem si lehnout, jist ¢i
délat cokoliv jiného, dokud mi k tomu nedaji souhlas nadfizeni. Sméla jsem vidét, slySet a prozivat jen
to, co mi dovolili ¢i pfikazali. Stala jsem se bezmocnou loutkou.

Dalsim krokem bylo moje zasvéceni a za tim ucelem jsem musela jet do svého konventu. Méli muj
cestovni pas — vSe podepsané — a listky pripravené k tomu, aby mne odeslali do cizi zemé. U lodi nam
pfisli naproti dva kn€zi. Vezli nas — zcela zahalené — dal do hor a str¢ili nas do chranéného klastera s
jednim podlazim v podzemi. (Je pochopitelné, ze kdyz knéz sedél u nas v obyvacim pokoji, netekl
otci, ze budu Zit celé roky v podzemi v néjaké cizi zemi.)

.....

hodin rano, mi matka piedstavena pfikazala, abych §la s ni. Rekla mi, Ze¢ budeme konat pokani a ja
zaénu své zasvéceni jako karmelitdnska sestra. Pamatuji si, jak se mnou kracela doli tim tmavym
tunelem a do mistnosti jedno podlazi pod urovni terénu. Piedtim jsem vzdycky zila v pfizemi, ale po
piijeti cerného zavoje jsem méla zit jedno nebo dvé podlazi v podzemi. Kdyz jsme vstoupily do
chladné, tmavé mistnosti, nebylo skoro vidét, protoze veskeré svétlo pochazelo ze sedmi plapolajicich
svicek. Byla jsem vystrasena a m¢la jsem obavy, nevédouc, co mne ¢ekd ani co mi Matka chysta.

Kdyz jsme piisly blize, rozeznala jsem jeptisku, kterd lezela na desce dlouhé 180 cm (chladici prkno).
Se zdéSenim jsem si uvédomila, Ze je mrtva. I kdyZ jsem se mrtvé nebala, v srdci jsem pro ni méla
bolest. Kdyz jsme podepisovaly vécny slib, nevédomky jsem odepsala vSechna sva lidska prava.
Nebylo mi dovoleno vidét, slySet, st€Zovat si, citit ani reptat. Méla jsem usi, ale méla jsem byt hlucha;
m¢ela jsem o€i, ale nesméla jsem vidét; city mély byt uplné vymazany. Jak jsem tam stala a divala se na
to télo, mysli mi probihalo mnoho myslenek a otdzek, ale byla jsem zavazdna mlcenim. Jak a pro¢
zemiela?

Matka piredstavena mi nafidila, abych hodinu drzela no¢ni hlidku nad mrtvym télem, a pak odesla.
Chtéla po mné, abych obcas k utlému télu pftistoupila, poprasila je popelem a pokropila svécenou
vodou a opakovala: ,,Pokoj tobé.*“ Za hodinu mél n¢kde zaznit zvonec a z tajuplné temnoty za mnou
pfisla jiné jeptiSka, aby mne vystiidala. ProtoZe byla bos4, na hlinéné podlaze nebylo nic slySet. M¢ly
jsme zakdzano mluvit, a tak straz, ktera mne stiidala, natdhla ruku a dotkla se mého ramene. Hriizou
jsem vyskocila a zacala jsem hystericky fvat.

Tato ztrata sebeovladani znamenala, Ze musim byt potrestana. Hodily mne do tmavé hlinéné kobky.
Tam jsem lezela tfi dni a tfi noci, bez jidla a vody — jen proto, Ze jsem kiicela strachem. Hrozny
zlo¢in. Ujist'uji vas, ze jsem pak uz nekticela. Mate-li se naucit dodrzovat pravidla konventu, rychle
zhubnete.

Ctvrtého dne mi matka piedstavena znovu fekla, Ze ptijdeme konat pokani. Kragely jsme hluboko pod
konventem do jiné temné komory. Prochazely jsme tunely (pod konventem jich byly kilometry) a v
prostorach, jimiz jsme prochazely, nebylo jiného svétla nez svétlo svicek. Ruku v ruce, po Spickéach a
se sklopenyma o€ima, jsme pfisly do velké komory pro kajicniky.

V mihotavém svétle svicky jsem spatfila obvyklé sochy JeziSe a Marie. Byl tu také velky
180centimetrovy kiiz, zhotoveny z tézkého, hrubého stavebniho dieva, ktery byl polozeny na boku.



Vzala mé& k noham kfize a svlékala mi Saty az dold k pasu. Pak ohnula mé télo dold na ktiz, ruce mi
protéhla dolt a pod kiiZem mi je ptipevnila ke kolentim.

Tady jsem méla zacit prolévat svou krev, jako Jezi§ proléval svou na Kalvarii. Pfed tim mi bylo
feceno, ze budu prolévat svou krev za ztracené lidstvo, ale ani naznakem mi netekli jak. Ted jsem se
jednomu z mnoha takovych zpisobii méla naucit. Dvé jeptiSky dostaly dutky vyrobené z Sesti
kozenych feminkl ptipevnénych k dfevéné rukojeti. Na konci feminki byla fada ostrych rozeklanych
kouskl kovu. Zacaly mne témito krutymi nastroji metodicky biCovat, aZ mé nahé télo bylo stovkami
zatez celé rozdrasané a krev se roztékala po podlaze.

Mohla jsem se kroutit a svijet, jak jsem chtéla, pied neuprosnym palivym bodanim krutych bicikl
nebylo uniku. Vykonaly na mné dikladnou praci — byla jsem v jednom plameni a prozivala straSnou
bolest a hrozna muka. Nezastavilo je vzlykani ani kiik. Nemélo na n¢ vliv ani zalostné volani o milost.
Byly dobfe vycvicené a totalné bezcitné — zaplavilo mne mote bolesti a hrozné beznadéje. Bylo to
neuvétitelné, a prece se to dalo. Myslela jsem, Ze to biti nikdy nepfestane. Byla jsem bezmocna a
naprosto bezbranna.

Az jsem upadla do sténani a byla hroméadkou utrpeni, matka piedstavena mi rozvazala ruce a uvolnila
je od kolenou. Byla spokojena, ze tentokrat jsem prolila dost krve. Postavila mé na nohy, ale
neokoupala m¢ ani neosettila krvacejici rany, které byly slité v jeden celek. JednodusSe mi pietdhla Saty
zpatky a byla jsem pfinucena pracovat cely den az do 9.15 vecer. Musim fici, Ze ten den byl straSnou
tryzni, ale zdalo se, Ze si toho nikdo nev§ima. V hrtize mi dochazelo, co znamena to, ¢emu nas ucili,
totiz ze toto pokani a jina utrpeni Boha obstastiiuji. M¢lo nés to u€init svatéjSimi.

Ten den byl pro mne Zivoucim peklem, ale to byl jen pocatek. Takovych dni byly stovky. Kdyz pfisla
noc, stala jsem v kobce pfed svym loZzem. M¢ly jsme se svléci a lezet zady jedna k druhé. Nedokazala
jsem Saty sundat ze sebe. Potfisnéné krvi vyschly a pevné mi pfilnuly k otevifenym ranam. Trvalo
nekolik noci, nez se mi je podafilo svléci. Byl to tryznivy a krvavy proces. Pro to hrozné utrpeni jsem
prestala jist.

Obycejné bych se svlékla a vklouzla do muSelinové nocni kosile a pak vstoupila do své cely, kde jsem
m¢ela byt na noc zamcena. Jako postel nam slouzila jenom fosna — zddna matrace, pruziny, polstare ani
ptikryvky. Nez nam dovolily ulehnout, chtély po nés, abychom poklekly na desku kajicnika a modlily
se. Ta v sobé méla stovky ostrych drath, které mély propichat kolena. Horni ¢ast desky, na kterou jsme
se me¢ly polozit rukama, byla také poseta ostrymi draty.

.....

pokani. Kdyz jsme vstoupily do komory, znovu tu bylo sedm svicek. Kdyz mne ptivedla pod svicky,
povsimla jsem si, jak se stropu visi n€kolik provazi, na jejichz konci byly jakési svorniky. Postavila
me tvaii ke sténé a pfiméla mne, abych ruce rozpazila nahoru. Rychle mi oba palce seviela do
kovovych obroucek. Pak odstoupila stranou a zacala tocit klikou, ktera vytahovala provazy nahoru.
Tak mne pomalu zvedala z podlahy. Kdyz jsem visela na koneccich prsti, kliku zajistila, beze slova
vysla, praskla dvefmi a zamkla je. Véaha téla na palcich rukou byla nesnesitelna.

Bylo mi tak mizerné, Ze jsem plakala a sténala. Neméla jsem predstavu, jak dlouho tam zlstanu.
Vzdycky tam visite a nevite, jestli neumfete diive, nez vas vysvobodi. V zaru nesnesitelné bolesti,
ktera ve vlnach nici télo i mysl, by smrt byla pozehnanym vychodiskem.

Jak se hodiny nekonecné protahovaly do dni a noci, neslo zjistit, jak dlouho tam jste. Nebylo tam
slunce, zadné zvuky, jen vlastni hore¢naté vzdechy a kiik. Bylo to jako byt pochovan zaziva bez jidla



a vody. Muka a blouznéni zpisobuji, ze ztraci§ pojem o realité a nic ti nepfipada realné — jen
vzdyptitomna tryzen a bolest.

To byla jina cast techniky vymyvani mozkii. Nemohla jsem nic, jen tam stat, kiicet a plakat. Nikdo
neslysel, nepomohl a nic nedbal. Tti, Ctyfi, Sest a nakonec deset tryznivych hodin se vleklo a kazda
kost, sval a nerv ve zmuéeném téle kiicely po ulevé. Silena nekoneéna bolest je nepopsatelna a také
jsem m¢la stale vétsi hlad a zizen. A kdyz mi zacaly siln€ otékat ruce, byla jsem piesvédCena, ze umfu.

Zoufale jsem se modlila ke v§em sochdm v mistnosti. Nakonec mi doslo, ze Panna Marie neslysi ani
slovo, které¢ jsem v placi vytkla. Hystericky jsem kiicela a upénlivé prosila o pomoc mého patrona, sv.
Judu, sv. Bartoloméje a vSechny ostatni modly nebo svaté, na které jsem si dokazala vzpomenout.
Kolem mé bylo neskute¢né ticho, pteruSované jen mymi hore¢natymi vykiiky, Gpénim a prskajicimi
svickami.

Visela jsem tam, znicena bolesti a prosycena vlastni lidskou $pinou, nebot’ v programu muceni nebyla
7adnd prestavka pro toaletu. Kdyz uz jsem citila, Ze se upln¢ zbldznim, matka pfedstavend vstoupila.
Na stén¢ piimo prede mnou byla nastavitelnad policka, kterou zvedla na uroven mé tvare. Na policku
dala misku s vodou a misku, na niz byla jedna mal4 brambora.

Ziznila jsem po vodé a hladovéla, ale jak jsem si to méla vzit? S bolesti jsem pospichala naglapujic na
prsty nohou. V porné snaze dosdhnout na misky jsem natahla nejprve jednu ruku, pak druhou. Kdyz
se mi to podafilo, citila jsem, jak hrozna bolest mi rve plicni tkan. Skutecnosti je, Ze hodné fadovych
sester poté, co projdou timto mucenim, dostane tuberkuldzu. Ale ziskat vodu ¢i potravu jsem mohla
jen tim, Ze takovou bolest a vypéti vydrzim. VEétSinu toho jsem rozlila nebo rozsypala.

Po deviti dnech pftiSla matka ptedstavena a uvolnila mi nejprve jeden palec a pak druhy. Upadla jsem
do bezvédomi a zhroutila se na podlahu. Udy jsem méla oteklé a prochazela jimi pronikava bolest. Ogi
jakoby mné¢ mély vypadnout z dulkii a moje ruce byly oteklé, Ze byly tfikrat vétsi nez normalne.
Celym télem mi pulzovala bolest.

Samoziejmé jsem se nemohla pohnout. Dvé fadové sestry mé uchopily za ramena a nohy, odnesly mé
na oSetfovnu a polozily na dievénou desku. Sténala jsem. Rozfezaly mi Saty, protoze jsem byla
proséakla moci a vykaly. To byla dalsi ¢ast peclive pfipraveného programu dehumanizace a brutalizace,
ktery z nas mél udélat tupé roboty. Potom jsem dva a pal mésice nemohla chodit a byla bych St’astna,
kdybych umftela.

Jednoho dne mne matka pfedstavena vyvolala a znovu jsem kracela dolti t€émi dé&sivymi tunely,
nevédouc, jaké trapeni a bolesti mne ¢ekaji. Uvedla mne do prostoru, kde stala rovna Zidle s vysokym
op¢radlem. Zatlac¢ila mé do zidle, pak mi odstranila pokryvku hlavy a hlavu mi vrazila do klina a ruce
mi polozila na kolena. Hlavu a obé zapésti mi upevnila do Spalki, takZe jsem se nemohla pohnout.
Poté mi ptimo nad holou hlavu nastavila vodovodni kohoutek tak, aby mi voda kapala na hlavu, kapka
po kapce.

Kréila jsem se v zl¢ predtuse, protoze jsem o tom slySela od druhych, které to dlouhé hodiny
podstoupily. Kapky, které¢ stidle dopadaji na stejné misto, zlomi zanedlouho i1 toho nejsilngjSiho
lovéka. Castokrat ve snaze uniknout té busici kapce vody jsme se snazily vykroutit ze $palki, které
nas sviraly, az nam z ust vychéazela péna. Kiik a pla¢ v téchto dérach hrizy, hluboko pod zemi, nikdy
neustava. Prosby o slitovani jen pfivodi delsi a horsi tresty.



Mnoha fadova sestra opakované vystavena tomuto trestu zesilela. I o to se konvent postard. Svét venku
se nikdy nedozvi pravdu. Existuji podzemni kobky pro ty, které se nervove ¢i dusevné zhrouti. Zpravy
a zadznamy o tom, jak fadova sestra zemiela, to budou vSechno 1zi. Celd tato nabozenska stavba je
zalozena na lzich a podvodu, a neni divu, Ze pokrytecky plast’ spravedlnosti fimskokatolického
systému musi byt za kazdou cenu — i za cenu lidského zivota — zachovan. Nezastavi se pred ni¢im.
Pomluvy, 17i, intriky, Gprava ¢i likvidace dokumentt, bezpravi, ba dokonce vrazda — to jsou standardni
postupy. Primérna osoba se svédomim a jistym mravnim kodexem jen st¢zi pochopi obludnost a
nelidskou démonickou inteligenci, ktera tidi toto nabozenské monstrum.

Jednou mé vzaly do jedné z téch Spinavych kobek s hlinénou podlahou. Kotniky mi pfipevnily do
kozenych fement v kruzich, které¢ byly nad pruty zasazenymi do betonu. Stala jsem nohama v téchto
kruzich, aZ mi dosly sily a omdlela jsem. Zhroutila jsem se a ptepadla tak, Ze hrudi jsem se dotykala
kotnikd. Kdyz bolest a vyCerpani dospéje do urcitého stadia, nemizete uz nic délat. Musite zlstat v
této poloze dva nebo tfi dny, ponechdni rozmaru svych trapict. Nikdo nepftijde, neni Zadné jidlo, voda
ani toaleta. Po téle mi lezli brouci.

Osamoceni v konventu je nelidské a kruté, nebot’ tu nejsou pratelé. VSichni maji sledovat ty ostatni a
nejmensi prestupek proti pravidlim pfinasi okamzity tvrdy trest. Mezi sestrami neexistovalo pratelstvi.
Pokud jde o zivot v konventu, vladlo tam podezirani a izolace. Metodickou a systematickou izolaci nés
ucily, abychom nikomu nedtivétfovaly a na nikom nebyly zavislé. Nemély jsme moznost sjednotit se a
vynutit si lep$i podminky.

Podobnym programem vladli v korejskych taborech pro valeéné vézné komunisté, aby zabranili
jakémukoli sblizeni nebo spolupraci mezi vézni. Tak i1 v konventu kazdou jeptisku uci, aby byla
policistou, ktery sleduje vSechny ostatni a informuje o nich. Zrazovani dava informatorovi dobré
postaveni u matky pfedstavené. Jeji pochvala a uznani jsou tak zadouci, ze k ziskéani této ptizné si
sestry vymysleji a zvelicuji. V konventu se vyzaduje absolutni poslusnost ve v§em, a budete rozumni,
kdyz bez otazek a rychle poslechnete.

KdyzZ jsem piisla do své cely, méla jsem si vzdy kleknout a modlit se za ztracené lidstvo, trpét a
prolévat vice krve. Teprve potom jsem si mohla ulehnout na desku, kterd slouzila jako loze. Sedm
minut pred piilnoci vzdy zazvonil zvonec a byly odemceny cely a jsme se shromazdily ve vnitini kapli
k hodiné modliteb za ztracené lidstvo. Za sedm minut jedna jsme se vratily do cel, aby nas znovu
zamkly do 4.30 hod. Zaznél zvonec a mély jsme piesné pét minut na to, abychom se oblékly a bosé se
hlasily do sluzby. To byl kazdodenni program. Kdyby se ¢loveék pii oblékani zpozdil, pfineslo by mu
to ptisné tresty.

Kazdy vecer v 8.00 jsme mély jit dlouhou temnou chodbou do medita¢ni komory, kde jsme mély Cinit
pokani. Byl to maly prostor, ¢tverec o stran¢ asi 1,2 metru, ve kterém byla na malém stolku lidska
lebka a svicka. M¢ly jsme padnout na kolena, zirat do t¢ lebky a hodinu meditovat o smrti. Kdyz tato
hodina uplynula, zaznél zvonec a vratily jsme se do svych cel, kde jsme sundaly vSechny své Saty. Pak
jsme vzaly tii propletené fetézy s ostrymi hranami, které visely v celach, a zacaly jsme se jimi bit —
kazda sama sebe — abychom napodobily Kristovy rany na zemi.

Nékdy, pro nedostatek jidla ¢i sil, bylo obtizné zasadit si hodné ran. Kdyz t¢ matka pfedstavena
podezirala, Ze ses bil malo, ptikazala, aby té neurvale biCovaly jeste¢ dalsi dvé sestry. Po tomhle se
¢lovek citil tak mizerné, Ze ho na nékolik dni pfesla chut’ po kévé, chlebu nebo ¢emkoli jiném. Tohle
byl zivot v chranéném konventu, kde se uplatiiovalo nemilosrdné vymyvani mozku, stejn¢ jako to déla
Rusko v koncentracnich lagrech. Je to pfesné totéz barbarstvi, ale zatimco Rusko je oteviené
ateistické, Rim vyjizdi pod praporem naboZzenstvi.
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V refektari, kde se podavala jidla, byly dva dlouhé dievéné stoly a kazda jeptiska méla ptidéleno misto
k sezeni. Zadna si nikdy nesedla na misto, kde sedéla druha. Ke snidani se podaval velky plechovy
hrnek silné ¢erné kavy s kusem cerného chleba, ktery vazil asi 30 grami. I kdyz jsme cely den tvrdé
pracovaly, obéd nebyl a asi v5 ve- Cer jsme se znovu shromazdily v refektari, jestlize jsme tam
dokazaly dojit z vlastnich sil.

K veceti se smichaly a vafily rizné druhy cerstvé zeleniny, ¢imz vznikla nechutnd vodnat4 polévka
bez jakéhokoli koteni. Ta se podavala v plechovce s 15 gramy ¢erného chleba a plechovym hrnkem
silné erné kavy. Dvakrat nebo tfikrat v tydnu jsme dostaly piilku sklenice sbiraného mléka. To byla
nase monotonni dieta, 365 dni v roce. Jedinou vyjimkou byl Stddry den, kdy jsme kazd4 dostala
polévkovou 1Zici sirupu. Péni, to byla rozkos, a jedly jsme velice pomalu, vychutnavajice kazdou
kapku. Na tuhle pochoutku jsme se t&Sily cely rok.

Pti omezenych davkach jidla — 365 dni v roce — jsme nikdy nesly spat, aniz by nas nesuzovaly hlodavé
bolesti z hladu. Roky jsem se v noci pfevalovala a zmitala, nemohouc spat, a ptala jsem se, jak dlouho
jesté vydrzim tato nekonecna muka. Ujistuji vas, Ze je to vylozené utrpeni, kdyz zijete na pokraji
regulovaného hladovéni, které nebere konce. Hladovéjici osoby jsou pochopitelné slabsi a lze je
snadngji pfimét ¢i donutit ke kazdé formé ponizujici poslusnosti a patolizalstvi. Toto se na nas
provadélo s d’abelskou rozkosi a s cilevédomou snahou rozdrtit lidského ducha.

Pti takovéto dieté, takovémto muceni, krveprolévani a dlouhych téZkych hodinach se neni co divit, ze
télo chiadne, jsou neduziva a mnohé sestry v téchto chranénych klasterech umiraji mladé. Pamatujte,
ze chranéné konventy jsou i v USA.

Pti piipravé zeleniny brambory se vaii ve slupkéach a loupaji se po uvaieni. Kdyz jsem jednou méla
sluzbu v ku-chyni, vyhazovala jsem hromadu bramborovych slupek do smeti. Byla jsem tak hladova,
ze jsem chnapla dvé hrsti slupek z plechovky a ukryla je v Satech. Nikomu jsem to nefekla, protoze v
konventu se vSichni navzajem sleduji a vSude jsou informatofi. T¢ noci jsem ve své cele ty slupky
hltave spolykala, tak jsem byla vyhladovéla.

Rano v 9 hodin mi ostrazitd matka pfedstavena se zlomyslnym usmévem oznamila, ze mam konat
pokani, a ja védéla, Ze tentokrat to nebude jen tak. S obavami jsem s ni odchazela do jedné z muciren.
Byl to velky prostor s obvyklymi sedmi svickami. KdyZ zazvonila na zvonec, vynofily se dvé malé
sestry a rychle mi svazaly ruce a nohy. Pak Matka jedné porucila, aby mi potadné stiskla nosni dirky,
takze jsem byla pfinucena oteviit usta, abych mohla dychat. Pak mi do ust nacpala vrchovatou
polévkovou lzici ostré papriky a ja ji musela spolknout, abych mohla dychat. Dva dny mne potom po
celém téle suzovala paliva svédiva vyrazka. To jsem méla za to, Ze jsem snédla néco malo z
kuchynskych odpadki!

Jindy jsem uvidéla kus chleba, ktery lezel na stole, a n€kolik dni jsem jej sledovala. Nakonec jsem si
ho vzala, snédla ho v cele a rdno mi matka piedstavena opét fekla, Ze jdeme konat pokani. Né&jak to
zjistila. Tentokrat mé vzala do mistnosti s ¢tvercovym stolem a pfiméla mé postavit se k jeho kraji a
ruku 1 zapésti mi femenem piipoutala k desce stolu.

Byla tam tma a mé o¢i si v Seru jen pomalu pifivykaly. Pfesla na druhou stranu a manipulovala s
n&jakym ovladacim mechanismem a najednou jina deska mi tvrdé dopadla na ruku a zapésti. Silena
bolest zptisobila, Ze jsem padala k podlaze, ale nemohla jsem se uvolnit a visela jsem bezvladné na
zranéné ruce. Kradez kousku okoralé-ho chleba byla povazovana za ohavny zlocin a ptivodila rychlou
a krutou odplatu.
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Jak se roky tahly, naucila jsem se pouzivat kladivo, pilu, ry¢ a vSe ostatni, s ¢im lidé béZné pracuji.
Délaly jsme tézkou manualni praci — kopaly jsme podzemni prostory a chodby, stavély zdi, délaly
omitky atd. Casto jsme byly tii nebo 3est kilometrii daleko v tunelech. Nékdy jsme se divily, jestli
viibec mame hlas, protoze tu bylo ptfisné pravidlo mlcet. A tak jsme spolu mluvily Septem. Dal$i rano
si matka piedstavena vyvolala provinilce a fekla: ,,Pijdete konat pokani. Zasly jsme, jak nas mohla
slySet. Jednoho dne jsme se dozvédély, ze celé kilometry tunelll pod konventem jsou elektricky
propojeny, takze kazdé Septani slysela.

Kdyz jsme pracovaly dal v tunelech, davaly jsme pozor, abychom zaslechli zvonec ddvajici znameni,
ze mame jit k jidlu. A protoze kazd4d méla u stolu vyhrazeno své misto, bylo ziejmé, kdo se opozdil.
Kdyz se to néjaké sestte stalo, musela pozadat jinou jeptisku, aby ji podala jeji plechacek, misku a
1zici. Pak musela jit za kazdou jeptiskou a poprosit o jednu 1Zici z jejiho jidla. Provinilci museli jist na
podlaze. To mélo zlomit jejich hiiSnou pychu a také napomoci dochvilnosti.

N4&s§ den v konventu zacinal rano ve 4.30, kdy matka ptedstavena zazvonila na zvonec. Tento signal
znamenal, Ze mame pfesné pét minut na to, abychom se oblékly. Na zacatku jsem méla zpozdéni pul
minuty, ale trest za toto malé poruSeni pravidel byl tak ptisny, Ze jsem se uz nikdy neopozdila. Hruby
teror a tvrdy trest pfinaseji absolutni a nekritickou posluSnost vic¢i kazdému pravidlu ¢i prikazu, bez
ohledu na to, jak je nesmysIny nebo banalni. Lhani a podvadéni zakryvajici takova porusSeni s cilem
vyhnout se hroznym diisledkim se pro jeptisky stdva béznym zpisobem zivota.

Kdyz jsme se oblékly, kracely jsme po Spickach se sklopenyma oc¢ima ohlasit se matce predstavené.
Ta nam rozdélovala nasi denni praci. Mohlo to byt kartaCovani, prani Satii, Zehleni, vafeni nebo jiné
tézké a namahavé pracovni ukoly.

Praly jsme ve dvanacti starobylych neckach s valchou. Zehlily jsme s Zehlikami odlitymi ze Zeleza,
které¢ jsme zahtivaly na kamnech. Nejenze jsme praly a zehlily pro konvent, ale mistni kn¢zi nas mohli
zatézovat v§im svym loznim pradlem a odévy. Koneckonct sluzba poskytovana otrockymi pracovnimi
silami byla pro né zdarma.

Dole v pradeln¢ byly hrubé betonové podlahy a namahavé prani ve dvanacti neckach zptsobovalo, ze
po podla-ze bylo nacédkano hodné¢ mydlové vody. Chodily jsme po pradelné bosyma nohama, protoze
boty a puncochy byly ptfepychem, jenz nam byl v konventu odepien. ObcCas se najednou neslySné
priblizila matka pfedstavend, coz kazdého vydésilo, protoZze se nedalo zjistit, pro¢ pfichazi. Kdyz se
takhle vynoftila, vzdycky nékdo musel trpét. Protoze se véci v konventu daly tak potichu, naucily jsme
se vycitit jeji pfitomnost, diive nez prisla.

Jednim z jejich oblibenych kouski v pradelné bylo rozkézat jedné nebo vice sestram, aby si lehly tvari
k zemi na chladnou, mokrou, namydlenou podlahu. Potom se surovym usklebkem ptikazala, aby obét’
jazykem vylizala na hrubém betonu dlouhé kiize. Uptené sledovala, zda se na tvafi pfinucené neobjevi
nejmensi jiskticka hnévu, odporu €1 zavahani. Kdyby néco takového zjistila, ptikazala by obéti vylizat
dalSich deset az pétadvacet kiizi. VéEite, ze nez se upokojila, jazyk obéti byl vzdy odieny, krvacel a
obét’ nebyla schopna den nebo dva jist a pit. Mnohokrat se Matka bezprostiedné nasledujici den
vrétila, chytila tutéz obét’ a znovu ji pfinutila lizat kiize.

Tvrdd manudlni prace byla prosazovana jako dobry kazensky prosttedek. Tak jak jsme byly neustalym
mucenim a systematickym hladovénim vychrtlé, byly jsme hnany a drzeny v stavu chronické inavy a
vycerpani. Byly jsme majetkem PapeZe a systému, abychom se pro jejich potéSeni upracovaly k smrti.
Vsechny prosby a narky nikdo neslysel. Nikdo nezvedl prst, aby ndm pomohl.
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Dal$im oblibenym trestem bylo to, ze jsme byly pfinuceny 1ézt sem a tam ulickou kaple — ve
vzpiimené poloze po kolenou! Kdyz jsem to udé¢lala pétkrat nebo Sestkrat, kolena mé ptiSerné bolela.
Zcela vycCerpana jsem uz nemohla dal a v mdlobéach se zhroutila. Matka ptfedstavend se mnou hrubé
zatiasla, vytdhla mé¢ zase na kolena a rozkazala mi, abych zase lezla. Zoufale jsem se snazila dokon¢it
svij ukol. Dal$iho dne by mi mohla ptikézat totéz znovu a to by mi strhlo strup z poranénych kolenou
a jesté vice by je rozedrelo.

To je priznacné pro tyrani a muka, jimz jsou tyto malé fadové sestry vystaveny den co den, rok za
rokem. Neni tu zadné slitovani, jen bezcitnd krutost a toto je znasobovdno pochmurnou atmosférou
beznad¢je a zoufalstvi, jiz je sevien je cely klaster.

Neustale se nam tikalo, ze takovéto ,,pokani se Bohu libi a ¢ini ho $tastnym. Bih pry shlizi na nase
stradani a trdpeni a s ismévem je schvaluje. I kdyz se tomu stézi da véfit, lidé, ktefi neznaji nic
lepsiho, prosté véri, cemu jsou uceni. Protoze jsme nikdy neptecetly Bibli, nemohly jsme se dozveédét
pravdu.

Vétsinou jsme byly vychovavany v fimskokatolickém uceni a tradicich, v raném véku vyrvany od
rodin a pratel. Trvalo to n&jakou chvili, nez jsme vstifebaly hroznou pravdu i rozsah celého toho
podvodu. Ud¢lalo to z nas ateisty, ktefi nendvidi vSe, co ma néjakou spojitost s Bohem nebo svatymi.
Zklamané a zahotklé srdce pak zaplavi pfiSernd nenavist a zufivost.

V naSem konventu nebyla z4dna vana, jen kovova nadrZ pro napajeni koiili, a koupat jsme se mohly,
jedin€ kdyz ndm k tomu dala piikaz matka predstavena. I pfi koupani jsem na sobé méla svij Skapulif
(soucast fadového roucha oznacujici pfislusnost k danému fadu), i kdyz jsem vSechny ostatni Casti
odévu odlozila. Ucili nas, Zze kdyZz zemie katolik, prvni sobotu po jeho smrti sestupuje do ocistce
Panna Marie. Kdyz tam najde né¢koho, kdo nosi Skapulif, propusti ho. Byla jsem svazana témito a
dalSimi nabozenskymi pohadkami a 1zemi, ale nic lepSiho jsem neznala. Ucily mne piijimat jako
pravdu vse, co fik4a matka pfedstavena.

V konventu byla v jedné mistnosti velka malba, kterd zobrazovala vSechny hrlizy mucenych muzi,
zen, déti, ba dokonce malych déti v hroznych plamenech ocistce. Tryzen a utrpeni byly zpodobeny tak
vérné, ze vypadaly jako skute¢né. Obcas nas tam piivedly, abychom dlouho meditovaly o mukach
pokani na svém téle — nebot’ tito ubozi lidé v olistci upénliveé prosi o vysvobozeni z onéch hroznych
zhoucich plamenti.

Mnohé dny jsem si umyslné palila télo a prolévala o néco vice ze své krve, nebot’ jsem byla
pfesvédena, Ze svym utrpenim pomohu témto zuboZenym lidem k vysvobozeni. Casto fikam, Ze
kdyby byly z fimskokatolického systému odstranény mse a ocistec, odpadlo by 90 procent piijmil a
cirkev by Gplné€ vyhladovéla. Tento zly babylonsky systém vysava Zivé i mrtvé na fondy k financovani
Sifeni této rakoviny po celém svéte.

Cely tadovych sester byly prazdné, az na sochu Panny Marie drzici dité JeziSe. Kdyz jsem klesla na
ostré draty, které lemovaly modlitebni stolek a polozila ruce na dalsi pronikajici draty, modlivala jsem
se upfimné za ztracené lidstvo. Byla jsem vyucCovéna, Ze mé utrpeni a krveproliti je pomuze zachranit.
Vérila jsem, Ze moje uboha stard babicka bude pro mé utrpeni uvolnéna z ocistce dfive (na$ rodinny
knéz nés ujistil, Ze tam §la, kdyZ zemiela). Casto navzdory tomu trapeni mne to pobidlo vytrvat v této
bolestivé poloze déle, a hore¢n¢ jsem doufala, Ze to urychli jeji osvobozeni.
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Ucily nas, Ze za kazdou kapku krve, kterou v konventu prolévame, se naSe doba v ocistci zkrati o 100
dni. Kdyz jeptisky pracovaly v kuchyni nebo na jinych mistech v podzemi, ¢asto se samy za timto
ucelem zranovaly. Na-tloukly ndm do hlavy, Ze kdyz prolévame vlastni krev, bi¢ujeme se nebo
drésame své télo, mucime je a trapime, ziskdvame odpustky z ocistce pro sebe a pro jiné. Pamatujte, Ze
v konventu neni zZadna nadéje; neni se nac teSit. Jen bolest, vycerpani, hladovéni a nakonec smrt
(Leviticus 19,28).

Tém, kteti byli vyu€eni pravdé spaseni skrze viru v JeziSe Krista a poznali pfedivnou Bozi milost, se
snad bude zdat neuvéftitelné, by nékdo mohl byt tak nevédomy a mohl se nechat tak oklamat. Ujist'uji
vas, ze kdyby vas cely Zivot neucili nic jiného a kdyby vas jako snadno ovlivnitelné dit¢ ocarovali,
vymyli vdm mozek a nakonec uvéznili v konventu, ani vy byste si nevedli o nic l1épe.

Trvalo mi to deset hroznych let v konventu, nez jsem si uvédomila stra§nou pravdu, ze mne podvedli.
Konecné jsem byla piesvé€dcena, Ze Panna Marie, Jezi§, Josef, sv. Petr a vSichni ostatni svati jsou
prosté kovové, dievéné nebo sadrové sochy bez citu. Byl to Sok, kdyz jsem poznala, ze nedokazi
odpovédét na vSechny ty horouci modlitby, které k nim vylévali loajalni a svedeni 1idé po celém svété.

Je ptekvapujici, jak houzevnata byla ma vira ve vSechny ty faleSné modly. Jak dlouho to trvalo, nez
jsme si skute¢né uvédomily hoikou pravdu a svod, do né¢hoz jsme byly lapeny! Ach, kolik hodin jsem
jaijini stravily v upfimnych modlitbach plnych slz u nohou téchto némych soch (Jeremias 10,19)!

Jedné pravidelné mésicni udalosti jsme se vzdy obavaly, a tou byla navstéva otce zpovédnika v
konventu. Pokazdé to byl jiny knéz, ale v podstaté byli vSichni stejni. StraSné nerada jsem tam chodila
a vzdy jsem se snazila drzet v zadni fadé. Zila jsem v konventu tak dlouho, Ze bych nikdy nevéfila
zadnému knézi. VSichni, které jsem potkala, byli zkazeni a hanebni. Muka zpovidani nékdy zabrala
cely den. Jedna po druhé musely jeptiSky vchazet do mistnosti, kde ¢ekal knéz. Nikdy jsem v konventu
nevidela knéze, ktery by nebyl napity.

Mistnost byla prdzdna, az na nezbytnou sochu Panny Marie. Knéz sed¢l jako na bidylku v zidli s
vysokym opéradlem a jeptiSka musela vejit a pokleknout pfed nim. Jestlize se dostala ven, aniz by
byla zneucténa ¢i pfinucena k néjaké zvrhlosti, kterou se ani nehodi popisovat, tak byla §tastna. At se
dé¢lo cokoliv, knéze a danou Zenu nikdo nikdy nerusil.

Nebylo neobvyklé, ze matka ptfedstavena piivedla opilého knéze, ktery si vybral jednu jeptisku a vzal
si ji s sebou do cely, kde se jesté vice posilnil alkoholem a vénoval se sexu. Matka predstavena byla
bezcitnd a smyslna Zena, ktera porodila fadu nemanzelskych déti a obvykle s knézimi pila.

Knéz byl dobfe ziveny, silny a statny muz, a tak zuboZena, slaba jeptiska pro n¢j nebyla soupefem,
ktery by se mohl ubranit. D¢lal si s ni, co se mu zlibilo, a znasilnil ji, jak se mu zachtélo. Nikdo ji
nebranil, nikdo ji nepomohl. Nikdo se nestaral, Ze je pfinucena ke smilstvu. Nebylo uniku, protoze
matka pfedstavena zamkla celu.

Casto jsem tyto sestfi¢ky objimala poté, co s nimi zachazeli takto brutilnd a hanebné je zneuZili.
Potupné jednani knéze s obéti bylo omezovano jen jeho piedstavivosti. Vidéla jsem v konventech
hnusné diikazy toho nejbezuzdnéjsiho chtice vseho druhu. Télo jeptisky pak casto vypadalo jako néco,
co se ma hodit prasatim — byly pokryté tucty podlitin, modfin a jinych stop. Lid¢, kteti tvrdi, ze
pfehanim, jsou bud’ knézi, ktefi se snazi potlacit pravdu, nebo ti, ktefi v konventech nikdy nebyli.
Protoze jsem tam byla, znam pravdu, a ta je hrozna a Sokujici!
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Dokéazete si predstavit, v jak hrozné situaci je jeptiska, ktera stoji tvati v tvar knézi? Kdyby mu nebyla
po chuti nebo ho odmitla, stéZoval by si matce predstavené. Ti dva by pak dali hlavy dohromady a
vymysleli by, co zlého této jeptiSce provést — véci, které si normalni cloveék ani nedokdze predstavit.
Den ¢i dva poté, co se knézi vzepiela, by si ji matka piedstavena zavolala stranou, aby znovu konala
pokani. Nebylo vychodiska, a tak musela do kobek, kde byl vykonan stras$ny trest, ktery zosnovali
knéz s matkou ptedstavenou.

Nékdy rano, kdyz jsme se chystaly jit do prace, si matka pfedstavend vyvolala deset nebo patnact z
nas. Trasly jsme se, protoze jsme nikdy nevédély, co nds cekd. Nemohly jsme se zeptat — jen
poslouchat, jako tupé stroje. Potrestd nas, piijdeme do komor pro kajicniky nebo co s ndmi bude? Pak
nam stroze prikazala, abychom se postavily do fady a svIékly si Saty. Sklic¢ené jsme poslechly. Védely
jsme, co bude nasledovat.

S oholenymi hlavami, vyhladovélé a poznamenané mnoha jizvami jsme musely byt zalostnym
divadlem. A protoze v konventu nebyla dovolena zadna zrcadla, neméla jsem piedstavu, jak po vSech
téch letech véznéni vy-paddm. Kdyz jsem obcas vrhla kradmy, zakézany pohled na jiné, a vid¢€la jejich
protazené vychrtlé tvare, zapadlé oci, vypadavajici zuby a téla vyhladovéla az na kostru, sotva jsem si
dokazala ptedstavit, ze podobn¢ vypadam i ja.

Pti jedné pfilezitosti poté, co nds matka predstavena svlékla, vpotaceli se dovnitt tfi knézi, chlipné
posilhavali po nahych dévcatech a kazdy si vybral partnerku, kterd s nim §la do cely. Pamatujte, Ze to
jsou chranéné konventy a pod plastém prohnilého nabozenstvi knéz ma svobodu dé€lat, co se mu zlibi.
Bezbozny dévkar se pak vrati ke svému stddu vysluhovat mse a poslouchat zpovédi lidi, kterym
namluvi, ze jim mize dat rozhieseni z hiichi. Tiebaze je plny smilstva, perverze a nefesti, jedna jako
bth!

Dokazete si predstavit, co se mnou toto odporné a bolestivé zneuzivani délalo? Nechdapala jsem, jak
vibec nékdo v sobé muze chovat takovou nenavist, zast' a hotkost. V mysli jsem si znovu a znovu
ptéala a osnovala smrt matky ptedstavené a dalSich trapich. Jak jsem si tyto slastné myslenky nenavisti
a pomsty vychutnavala! K tomu mne dovedl konvent. Kdyz jsem tam vstupovala, rozhodné¢ jsem
takova nebyla.

Knézi se velice zlobili, jestlize jsme jim v éemkoli odporovaly. Casto nas podrazdény opily knéz bil
pies Usta. Ja sama méla od tderti do tvafe uvolnéné predni zuby. Casto nas hodili na podlahu a kopali
nas do bficha. Kdyz jsi byla t€hotnd, to neznamenalo zddnou ochranu, protoze knéz veédél, ze dité
bude ihned po porodu zavrazdéno. Pro zkorumpovanost tohoto hnusného systému, odéného do
nabozenského roucha, se v konventech rodi mnoho déti. Neni divu, Ze Babylon je ur¢en k Gplné zkaze.
Je tak nevyslovné odporny!

Vidéla jsem v konventech mnoho novorozenat. VétSinou byla znetvofend a ziidka bylo nékteré
normdlni. Vlastni-ma rukama jsem jich ptivadéla mnoho na svét, takze vim. Na vlastni o¢i jsem vidéla
hriizu toho vSeho a svétu se musi fici, co se d¢je v téchto hriiznych komorach.

Mnozi tvrdi, Ze to tak neni a ze pfehanim. Museji mne dotahnout k soudu, abych tato obvinéni
potvrdila. Museli by ovSem oteviit klastery a k tomu se neodvazi. Poté, co jsem na dvaadvacet let
uvazla v osidlech tohoto prohnilého systému, vim, o ¢em mluvim.

Za normalnich okolnosti nastavajici maminky dychtivé vyhlizeji pfichod svého drahého ditéte. Vse je

pfipraveno, détsky pokoj, kolébka, obleceni a vSichni jsou §t’astni spolu s ni. Naproti tomu sestficka v
konventu se chvile, kdy porodi, dési. Dité je plodem hanebného, nezakonného sjednoceni, k némuz
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byla pfinucena opilym knézem. Vi, ze ditéti bude dovoleno Zit nanejvys ¢tyfi nebo pét hodin. Nikdy
nebude umyto ani zabaleno do teplé ptikryvky, nebot’ matka predstavend mu zacpe Usta, stiskne nosni
dirky a jeho zivot uhasi.

Proto jsou ve vsech konventech jdmy na vapno. Do téchto jam hazeji télicka déti. Modlete se, aby
vlada pfinutila konventy otevtit své dvete, propustit véznéné a umoznit celému svétu videt, jaké hrizy
jsou skryty za dvefmi krutého nabozenského pokrytectvi.

Jestlize k tomu dojde, ujistuji vas, ze sami katolici budou souhlasit se zavienim konventt, tak jak se to
stalo v Mexiku v roce 1934. Ani nemaji pfedstavu, co se tam déje, jinak by nikdy nevystavovali své
dcery takovym barbarskym orgiim a surovému tyrani.

Konventy ve starém Mexiku byly pfeménény na vladni muzea, kterda muize$ za mirny poplatek
navstivit. Méli byste tam zajit a presvédcit se na vlastni o¢i a vlastnima rukama se dotykat vSech téch
véci, o kterych mluvim. Sejdéte doli do téch kobek, projdéte tunely a mucirnami a vizte vSechna ta
d’abelska zatizeni, vznikla z popudu démont, aby plisobila utrpeni na téle bezmocnych jeptiSek. Sami
se podivejte na ty cely, v nichz byly jeptisky kazdou noc uzamceny, a prohlédnéte si loze a modlitebni
stolky.

To by véas mélo pfimét k tomu, abyste piijali bifim¢ modliteb za stovky drahych sestficek, které
fimskokatolicky systém podvedl a naldkal ke vstupu do téchto bezboznych véznic, aby tam zily v
trapeni a naprostém zoufalstvi. Pamatujte, ze jsem méla matku a otce, ktefi mne velice milovali. Kdyz
souhlasili s mym vstupem do konventu, neméli pfedstavu, ze budu podrobena takovému ponizeni. Byli
ujisténi, ze dat svou dceru do takovéto sluzby je to nejvyssi povolani, nejlepsi vyraz jejich viry a lasky
k Bohu.

Uzavieny v konventech do smrti, nemohly bychom odtud nikdy odejit a dat lidem venku védét, co se
vlastné déje uvnitt. Pfi naprostém odfiznuti veskerych kontakti jsme byly mimo ochranu zékona,
drahych i pratel. Zadné zoufalstvi neni tak nigivé, jako kdyz vam tohle za¢ne dochizet. Kdyz konec
ani uleva nejsou v dohledu a vite, Ze unik neni mozny, je to Silené.

Katolici tvrdi, ze do kteréhokoli klastera mize kazdy vstoupit. Je tu vnéjsi kaple a mistnost, kterd se
nazyva hovorna. Ani tam vas nepusti bez doprovodu. Kdyz s sebou berete jidlo pro urcitou jeptisku,
vejdete do prfedni Casti mistnosti a stisknete zvonek. To aktivuje vratka, kterd se oteviou k piijeti
vasich dart pro jeptiSku uvnitt. Kdyz zazvonite, mizete si byt jisti, Ze za tézkym Cernym zavésem sedi
matka predstavena.

Nedovoli vam vejit dal, ale pies zavés muzete mluvit s matkou predstavenou. Kdybyste pozadali o
dovoleni mluvit s urcitou jeptiSkou, mohli byste dostat souhlas k rozhovoru s ni, ale jen pies zaves.
Pokud se ji zeptate, zda je Stastna, zdrava, jestli ma dobré jidlo, jeptiSka vzdy odpovi kladné.
Koneckonct, sedi tam matka pfedstavena a kazdé slovo monitoruje.

Kdyby si stézovala nebo prozradila néjaké neptijemné detaily o zivote uvnitt, po odchodu navstévnika
by nasledovala rychla a tvrda akce k napravé. Maji dobré divody, kdyz odmitaji pustit ptibuzné
k osobni navstéve jeptisky. Pii zplisobu stravovani a zachazeni v konventu jeptiSkadm po urcité dobé
zapadnou oc¢i a télo chiadne, je bled¢ a nezdravé, takze pouhy pohled na né¢ by vyvolal rozhoiceny
protest.

Bylo mnoho noci, kdy jsem byla krajn¢ vyCerpana a zoufale jsem potiebovala spanek, ale sziravy hlad
mi nedovolil odpoc¢inout. Snidané, to byl jen kousek chleba a plechovy hrnek ¢erné kavy, a to neustaly
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hlad ani nezmirnilo. Kdo maji dost jidla, tézko pochopi situaci téch, ktefi jdou kazdou noc spat
hladovi. To je tragické v zaostalych zemich. OvSem jest¢ mnohem horsi je, kdyZ si uvé€domite, Ze véci,
které popisuji, se cilevédomé planuji a provadéji s vynalézavou a d’abelskou krutosti.

Neni noci, kdy tyto sestiicky, uvéznéné v chranénych konventech, nejdou spat hladové. Jsou nemocné,
zranéné fyzicky i duSevné, tesknici po domové, skleslé, zastraSené a zcela zoufalé. Zatimco my v
nadégji vzhlizime k Panu Jezisi Kristu, tyto ubohé Zeny nemaji zadnou nadgéji.

Svou zufivost viuci fadé matek predstavenych jsem neovladala. Pokazdé, kdyz si mé Matka vybrala
pro né&jaké skutecné nebo pomyslné poruSeni pravidel konventu, sadisticky mi piivodila néjaké
d’abelské a zvracené utrpeni, jehoz cilem bylo zni¢it mé télo a mysl. M¢la jsem pak plnou hlavu toho,
jak se pomstit, Ze jsem Zila jen pro ten den, kdy budu moci néco z toho trapeni, které jsem piestala,
odplatit.

Veskera tato hroznd zufivost a nenavist byla ve mné vyvolavana nekoneénym fetézem krutosti,
stradani a neuvéfitelného utrpent, jez vii¢i mné vrsili moji podmanitelé. Casto jsem si predstavovala,
jaka rozko$ by to byla zabit nc¢kterého z téch brutdlnich, chlipnych knézi, kteti nas pravidelné
znasilnovali.

Za dvaadvacet let, co jsem byla v konventu, jsem vidéla umfit tii matky pfedstavené. A protoze jsem
byla zdravotni sestra, jednoho dne pro mne pfisly dvé jeptisky, abych oSetfovala matku pfedstavenou,
ktera byla nemocné a v kritickém stavu. Zavolali fimskokatolického 1ékaie zvenku, aby ji vySetiil. Dal
mi pfisné instrukce ohledné urcitého silného 1€ku, ktery ji predepsal. Veskerd nendvist, kterou jsem
chovala proti této kruté zen¢ a proti bez-boznému systému, jehoz byla ptedstavitelkou, ted ve mné
vyviela na povrch. Budu mit svou odplatu, a tato zena zemfe. Na to dohlédnu!

Den byl dlouhy, kdyz jsem ¢ekala na svou pfilezitost. Jeptisky byly zam¢eny ve svych celach a v 9.30
zhasla svétla. Cas se vlekl, az kone¢né skoncilo ptilno¢ni svolani k modlitb¢ a svétla pro tu noc zhasla.
Sebrala jsem n¢kolik tablet a rozpustila je ve vodé — bylo to umyslné silné pfedavkovani.

Netrpélivé jsem vzbudila Zenu, kterd byla naptl pfi smyslech. Pfinutila jsem ji spolknout smrtici
davku az do posledni kapky. Kdyz jsem ji opatrné polozila na polstaie, méla jsem Skodolibou radost.
Brzy umfe straSnou smrti a moje pomsta bude sladkd. Zkontrolovala jsem ji puls, ktery rychle stoupal,
stejné jako dychani. Zakratko zacala upét a zmitat se a nakonec ji popadly prudké kiece. Zlovolné
jsem se smala, nebot roky hrubého zachazeni mne zmeénily v zahotklou, bezcitnou zridu,
soustiedénou na pomstu.

Najednou se mi rozbiesklo, co jsem vlastné udélala. Byla jsem v Soku. DoSlo mi, ze za jeji smrt
ponesu zodpovédnost. Ani jsem si nedokdzala piestavit, co by mi za to mohli udélat. Zoufale jsem
popadla zalude¢ni pumpu a zuiivé pracovala, abych ji zachranila. Zacala jsem ji masirovat studenou
vodou. Trvalo to dlouho, nez dech a krevni tlak klesly na normalni uroven. Piesla do hlubokého
spanku. Znovu jsem si mohla oddechnout a pfemyslet o tom, jak jsem jen o vlasek unikla.

Védéla jsem, ze v jedné casti hlubokého tunelového systému pod konventem je misto, odkud jsem
Casto slySela hrozné vykiiky. Vychazely z prostoru za tézkymi zam¢enymi dvermi. Matka predstavena
nas opakovan¢ varovala, abychom tam nesly. Toto napomenuti bylo bezpfedmétné, protoze zadna z
nas nem¢la klice, ale moje zvédavost, pokud jde o to misto, byla velka.

KdyZ moje pacientka byla kone¢né¢ mimo nebezpeci a konvent spal, vzpomnéla jsem si. Kli¢e méla
matka pred-stavena na stole, a tak jsem je popadla a jako o zdvod bézela dolti. O dvé poschodi nize
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jsem pii mihotavém svétle svicky nasla ty zakazané dvete. Nervozné jsem zéapolila s velkym svazkem
klicd, az jsem konecn€ naSla ten pravy. Obrovské dvefe se pomalu oteviely a odhalily chodbu
lemovanou devatenacti malymi celami. VSechny mély ve dvetich zamfiZzovana okna.

Zirala jsem do téchto cel a hriizou jsem lapala po dechu — spatfila jsem bilé znicené a dlouhé tvare
sestiicek, s nimiZ jsem jidala, modlila se a pracovala. VSechny z ni¢eho nic bez jakéhokoli vysvétleni
zmizely. Zv1asté jednu jsem poznala a ptala se ji, jak dlouho tu je apod. V tupych ocich bez Zivota se
zraCila straSlivd hrtiza, ale nefekla vibec nic. Konventu vladne ochromujici strach a tito véznové
nevédéli, kde se snad skryva matka predstavend. Zadna nepromluvila, aby na ni nepfislo jesté néco
horsiho. Sla jsem od jedné k druhé, ale odpovéd’ byla vzdy stejna — ustrasené mléeni.

Ke konci chodby z nékolika cel vychézelo ptiSerné sténdni. Kdyz jsem nakoukla dovnit, udélalo se mi
strasné zle a zvedl se mi zaludek. VSechny zajatkyné tu mély kolem zépésti dlouhé fetézy, které jim
branily sednout si nebo lehnout. Byly zhroucené v fetézech, pachly vlastni moci a vykaly, nebot’ byly
odsouzené k pomalé smrti — s trochou vody a bez jakéhokoli jidla. Nékteré uz byly mrtvé a byl tu
pfiSerny pach smrti.

Jejich ,,zlociny* spocivaly v trvalém poruSovani pravidel konventu anebo nemély tolik $tésti a v tlaku
klaSterniho zivota se nervové zhroutily. Takhle se tyto véci vyfizovaly — skryta odpadni skladka pro
trosky klastera.

Bylo mi ptiSern¢, méla jsem zéavraté¢ a myslenky mi vifily hlavou. Vypotacela jsem se z této komory
hriiz a opét zamkla dvete. Spéchala jsem zpatky nahoru ke svéfenému pacientu, ktery dosud poklidné
spal. Ulevilo se mi, kdyz jsem zjistila, ze jeji krevni tlak a dychéni jsou stale normalni. Spala dlouho
do bilého dne a ja s ni ziistala jesté tii dny.

Matka predstavend se citila 1épe, a tak jsem za odménu dostala Sestitydenni praci v kuchyni. Byla to
vzacna vysada, protoze kuchyn byla v pfizemi. Stény kuchyné byly lemovany prihledy, takze jsi
nemohl védét, kdy se dovniti diva néjaka jeptiSka nebo knéz. Pfi tomto neustalém dozoru mohlo byt
odhaleno to nejnepatrnéjsi poruseni pravidel, zvlasté kradez jidla, a nasledoval rychly a tvrdy trest. To
ptispivalo k vS§eobecnému pocitu, Ze jsi v nepfatelském vézeni. Piesto jsem tu byla rada.

Z kuchyné vedly do dvora dvefte, které se zamykaly na dva zapady. Na ploSin€ u dveii bylo misto, kam
jsme davaly nadoby na odpadky. Ttetiho dne nas bylo v kuchyni Sest sester. Vtom nékdo zarachotil s
nadobou na odpadky. VSechny jsme se vylekaly a vyskocily. Kdyz Zijete a pracujete v ovzdusi, kde se
neustdle vyzaduje ticho, stanete se velmi citlivi 1 na obycejné zvuky, jichZ by si jini ani nepovsimli.
Otocily jsme se a spatfily muze, ktery odstraniuje plnou nddobu na odpadky v rohu a nahrazuje ji
prazdnou.

Hned jsme se uklidnily, sklopily o¢i a vratily se k praci, protoze jsme se baly, ze nés sleduji. UCili nds,
ze téla knézi a biskupi jsou posvécena a svata. Ale vSichni ostatni muzi posvéceni nebyli, a kdyby nés
pristihli, jak se na né divame, mohly bychom byt za tento hiich pfisné potrestany.

Nahle mne zaujala vzruSujici nebezpecna myslenka. Snad by se mi mohlo podatit propaSovat tomuto
muzi zpravu! To ovSem znamenalo fadu problémii — neméla jsem tuzku ani papir, nebot’ ty nebyly
dovoleny, ale nad pracovnim stolem v kuchyni visel blocek, k némuz byla fetizkem ptipevnéna tuzka.
Slouzil k pofizeni seznamu polozek, které se v kuchyni nedostavaly. Podafilo se mi uchvatit atrzek
Spinavého papiru a ve volnych chvilkach jsem na n¢j tuzkou nac¢marala par slov. Ke konci dne se mi
podaftilo napsat jen dva a pil fadku, kde jsem Zadala o pomoc.

18



Zhrozila jsem se pfi pomysleni, ze by si toho nékdo vSiml a podal o tom zpravu. Ale uz jsem zasla
ptilis daleko, nez abych mohla zpét. Na konci pracovniho dne jsem proklouzla k nddobé na odpadky,
polozila vzkaz nahoru na smeti a viko nechala oteviené. Potom jsem si sundala krucifix. I kdyz to bylo
obtizné, podafilo se mi ho zlomit a ulozila jsem ho na polic¢ku.

Kdyz prace v kuchyni skonéily, vySly jsme ven a na chvili se zastavily, nez pfisla pravidelna
kazdodenni inspekce. Matka piedstavena ndm peclivé prozkoumala sukné, aby se presvédcila, zda
néjaké jidlo nevyndsime. Kdyz pfti-Sla fada na mne, fekla jsem: ,,Matko ptfedstavend, zlomila jsem si
krucifix a polozila si ho na policku nad pracovnim stolem. Mlzu se prosim vratit a vzit si ho?*
Vyptavala se mé, jak se to stalo, a nakonec mé podrdzdéné vy-zvala, abych pro néj rychle $la.
Koneckonct, bez krucifixu jeptiska byt nemuze!

Utikala jsem k zadnim dvefim a podivala se pod nadobu na odpadky, kde mi mél onen muz nechat
vzkaz. Byl tam kousek sloZeného papiru — vzkaz! Ruka se mi tféasla, Ze jsem sté¢zi mohla ¢ist. Lapala
jsem po dechu, vzruseni se misilo se strachem. Kdyz se mi podafilo rukopis vylustit, srdce mi
poskocilo a bilo tak prudce, Ze v usich mi znélo jako hrom. Stdlo tam, Ze venkovni dvefe z kuchyné
nechdva odemcené a také velkou miizovanou Zeleznou branu ve vysoké hradbé kolem konventu!

Unik! Sotva jsem mohla popadnout dech, kdyZ jsem opatrné zkousela vngj§i dvefe. A opravdu,
oteviely se a ja protahla nohu ven na betonovou plosinu. Najednou jsem ztuhla, ochromena strachem a
stale vic se mi tocila hlava, nebot’ mi bylo $patn¢ od Zaludku. Uskocila jsem dovnitt.

Pamatuji si ten hrozny zvuk bzucéku, ktery rozeznél alarm, kdyz se néjaka jeptiska pokusila uniknout.
Ttasla jsem se, kdyz se mi vybavilo, jak rychle knézi bezmocného utecence chyti a priviekou zpét. Pak
nasledovalo pokani: nekonecny fetéz trestll a nelidského muceni. Byla jsem pfipravena toto vse
riskovat?

Chv¢éla jsem se, zhluboka se nadechla a znovu vykrocila ven. Dvete jsem za sebou zaviela a zamkla.
Ted’ uz jsem se nemohla zpatky, a tak jsem jako Sip vystielila k Zelezné brané€. Za ni je uz nadherna
svoboda od této hrizné marnice, kde jsem byla uvéznéna dlouhych dvaadvacet let! Za svobodu se
vyplati riskovat. Tolikrat jsem si zoufala a stdle jsem po ni touZzila. Konecné byla na dosah, a kdyz
jsem bézela k bran¢, byla jsem vzrusenim bez sebe.

Dob¢hla jsem k ni, jemné zatahla a pak ze vSech sil trhla. Hrozny strach mi seviel zaludek. Brana byla
zamc¢end! TiSe jsem Stkala a téméf jsem omdlela, kdyz mi doslo, Ze jsem byla tak posetild, Ze jsem
nechala zaklapnout zdmky dvefi od kuchyné. Byla jsem zamcend v zakazané oblasti a neméla zadnou
pfijatelnou omluvu. V panice jsem pomyslela na vSechna ta muka, kterd na mi pfichystd matka
piedstavend, aby zlomila tuhle ,,rebelii“. Neovladateln¢ jsem se tfasla a mysli mi vifily myslenky.
Pro¢, pro€ jen byla ta brana zamcend?

V zoufalstvi jsem zacala na vysokou kovanou branu 1ézt. Drzeli nds vyhladovélé a diely jsme az témét
k smrti, nemluvé o pravidelnych zapasech v mucirné. Kiehké vycerpané télo, kost a klize, nema
7adnou rezervni energii. Casto jsem sklouzla a sedfela si kiizi na rukou a bosych nohou o hrubé
kovové miize.

Bylo to trapeni, ale nakonec, tézce oddychujic a krvacejic, jsem se vySkrabala na ploSinku nahofte,
ktera byla lemovana dlouhymi ostrymi bodci. Zastavila jsem se, plice byly tou namahou bolestivé
napjaté. Kdyz jsem se s hriizou podivala dolt z vrcholu té Sestimetrové brany, ztratila jsem odvahu.
Vahala jsem jen chvili, protoZe ted’ uz nebylo mozné jit zpét. Musim se dostat dolii na druhou stranu.
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Piekazely mi v tom tfi dlouhé t€zké sukné a zévoj ke kolenim. Neobratn¢€ jsem polozila jednu nohu
mezi bodce a rozhodla se riskovat skok.

Jednou rukou jsem si pfetdhla téZké Saty pies hlavu, zhluboka se nadechla a skocila. Dvé z mych sukni
se zahédkly na bodcich a ja zlstala viset ve vzduchu a houpavym pohybem jsem narazela na branu. Ted’
jsem méla vétsi strach nez predtim. Zoufale jsem se houpala sem a tam, az se mi podafilo zachytit se
miiZovi.

Volnou rukou se mi podafilo najit a uvolnit dva nebo tfi prameny pfize, které drzely sukné omotané
kolem mé. Najednou jsem se zfitila. Byl to zly pad s drtivym Zuchnutim. Sukné se s tfepetanim snesly
na mne. Pozdé&ji jsem zjistila, Ze na pazi a rameni mam komplikované zlomeniny.

Protoze jsem byla tak vychrtld, rozbité kosti bylo vidét na téle zvenku. Zaplavily mne viny bolesti a
milosrdné jsem upadla do bezvédomi. Nevim, jak dlouho jsem tam lezela, ale pravdépodobné jen
kratce. Kdyz jsem znovu nabyla védomi, do celého téla mi vystfelovala pronikava bolest, zvlaste pres
rozbité rameno a pazi.

TiSe jsem sténala a se skousnutymi rty jsem zapasila, abych se postavila na nohy. Hrliza z toho, Ze mé
chyti, ve mné& piekonala bolest a pohdnéla mé, abych se co nejrychleji belhala dal. Nachazela jsem se v
cizi zemi. Kam jit? Co d¢lat? Byla ze mne télesna troska, neméla jsem penize ani ptatele, jen touha po
svobod¢ mne pohanéla dal.

Sla jsem, pak b&Zela, pak znovu $la. Protoze v konventu nas vycviéili k tichosti, potad jsem si myslela,
ze Susténi listi za mnou jsou zvuky pronasledovatelt. Naprosté vycerpani zptusobovalo, Ze bylo stale

N4

Vsimla jsem si malé budovy skladu, vlezla jsem dovniti a snazila se trochu spat. Urcité jsem blouznila
a snad jsem si trochu zdiimla, ale nakonec jsem méla takové bolesti, Ze jsem se rozhodla jit dal. Kdyz
jsem namaéhav¢ vylezla a zbytek noci §la pésky, bolesti jsem lapala po dechu.

S nesmirnym odhodlanim jsem se pfinutila jit dal, pry¢ od konventu. Jednu véc nas v klastefe naucili,
a to bylo fungovat dal navzdory tryznivé bolesti a utrpeni. Zazrakem bylo, Ze muj unik hned
neodhalili, coz mi poskytovalo vyhodu.

Druhého dne jsem se skryla v hromadé prken a plecht. Salajici slunce vytapélo mou skrys. Zmitala
jsem se a hore¢né prevalovala ve snaze ziskat aspoini trochu odpocinku pro své vycerpané a rozlamané
télo. Do celého téla mi vysttelovala bolest. M¢la jsem hlad a zizenl. Pravdépodobné jsem v tom
dlouhém horkém dni nékolikrat upadla do bezvédomi. KdyZ pfiSla noc, vysoukala jsem se ven a
podafilo se mi pokracovat dal.

M¢la jsem hrozny strach zaklepat na dvete n¢jakého domu, aby mne n¢jakd oddand katolicka rodina
neohlésila knézi, ktery by mne odtahl zpatky do konventu. Myslenka na tuto moznost posilovala mé
bolavé nohy, aby mne nesly dal na venkov a snad i do bezpec¢i. Rozhodla jsem se radéji zemfit, nez
abych se vratila ke svym nemilosrdnym mucitelim a zalainikam.

Ttetiho dne jsem citila, Ze urcité zemiu. M¢la jsem vysokou horecku, bylo mi zle od zaludku, otekly

mi ruka, paze a rameno a divoce v nich busil tep. I konecky prstli mi zmodraly. Jako ranéné umirajici
zvite jsem podlezla pod plotem a zoufale se zahrabala do stohu sena.
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Tam jsem lezela vétSinu dne, ale bolest, hlad a zizen mne znovu vyhnaly ven. Narazila jsem na maly a
ziejmé velice chudy domov. Obezietné jsem davala pozor na vSechny strany a zaklepala. Néjaky muz
oteviel a ja ho skiehotavé prosila, aby mi dal napit vody.

Musel na mne byt piiSerny pohled, ale nic netekl. Zavolal manzelku, ta okamzité oteviela a vzala mé
dovnitt. Bylo to poprvé po letech, co jsem vidéla v lidskych ocich opravdovy soucit. KdyzZ se na mne
divala, slzy ji zacaly téci z o¢i a jemné fekla: ,,Pojd’te dal a posad'te se tady, ma drahd.“ To byla ta
nejkrasnéjsi hudba, jakou jsem kdy slySela.

Posadila mne za stl a odb¢hla pro hrnek studeného mléka. Plnotu¢né mléko jsem roky nevidéla a
m¢éla jsem piimo zufivy hlad. Jako divoké zvife jsem popadla hrnek a nenasytné¢ mléko do sebe do
posledni kapky obratila. KdyZ narazilo na zaludek svirany hlodavymi bolestmi, ihned jsem je vyvratila
a udélala pékny nepotradek. To se dalo ostatn¢ ¢ekat. Automaticky jsem sebou trhla a skrcila se, nebot’
mne naucili, Ze po kazdé chybé musi pfijit trest.

Ta laskavé zena nic netekla, ale jak Cistila tu spoust’, v o€ich se ji leskly slzy. Pochopila, co je tieba, a
o chvili pozdéji zamichala do hrnku teplé vody trochu cukru. Tentokrat mé krmila pomalu polévkovou
1zici, hlt po hltu. To mé ozivilo a chutnalo tak dobfe! Pozdéji mi ohidla néco mléka a dala mi jen
trosku.

S hlubokym znepokojenim ziral muz na moji bezmocnou, krvi potfisnénou pazi, kterd spocivala na
stole, a zeptal se, jak jsem se tak Skared¢ zranila. Sotva mohu vyjadfit, jaka tleva byla mluvit s nékym,
kdo o mné mél ryzi starost. Vysvétlovala jsem, jak jsem lezla ptes branu a spadla na zem.

Kdyz mi muz oznamil, ze budeme muset k Iékafti, divoce jsem vyrazila ke dvefim. Hystericky jsem
kticela: ,,Ne, ne! J& nemam zadnou rodinu, nemédm penize, nemizu I¢kati zaplatit ucet. Ja utecu,
musim pry¢!* Tento vybuch mne tak vycerpal, Ze jsem ztratila rovnovahu, zapotacela se a téméft jsem
z toho omdlela. Stafec m¢ opatrné€ a jemn¢ posadil do Zidle a konejSivé mé ujistoval: ,,No tak, no tak,
potfebujes pomoc a musim pro 1ékare. Ale ne-musi$ mit strach, 1ékaf ani my nejsme katolici.” Celé ty
roky v konventu jsem byla obklopena zradou, podvodem a 1zi v§eho druhu. Moc jsem mu chtéla véfit,
ale tfasla jsem se strachem.

Nakonec jsem se usadila zpatky a ¢ekala. Byla jsem pfili§ slab4d. Neméla jsem na vybér, neméla jsem
vubec silu a neovladateln¢ jsem se tfasla. Pani domu mne uklidiiovala. Bylo to pfed mnoha, mnoha
lety, co ke mné byl né-kdo laskavy a ohleduplny. Propukla jsem v pla¢. Slzy mi tekly proudem, nebot’
mé nervy byly tim v§im, co jsem vystala, napjaté k prasknuti. Zdalo se, ze tito cizi lidé mi rozumi, a
byli ke mn¢€ nesmirné laskavi.

Stary pan zapiahl svého konika k malému voziku a jel se mnou do blizkého mésta. Lékart pfijel svym
autem a po zb&zné prohlidce dopalen¢ zakroutil hlavou. Byla jsem zdéSena a odmitla jsem jim fici,
kdo jsem a odkud pochédzim. Bala jsem se kazdého, nebot’ jsem se désila prozrazeni, které by mé
vratilo do vézeni konventu. Lékat nevéficné ziral. Uptené hledél na néco, co mélo byt lidskou bytosti.
Pak zlostn¢ zaklel, az si v§iml, ze jsem se vydésila. Byl rozzlobeny — ne kviili mné, ale pro to, jak
nelidsky se mnou zachazeli.

Nevrle, ale ptivétivé pravil: ,,Musim vas bezodkladné vzit do nemocnice.” Zmohla jsem se na slaby
protest. Vzlykala jsem, Ze do nemocnice nechci. Byla jsem si jistd, Ze m¢ tam moji neptatelé najdou.
Bojovala jsem s nim, aby m¢ k tomu nenutil. Odpovédél, ze mi nechce ublizit, ale musi se mi dostat
potiebné péce.
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Kdyz mé v nemocnici pfijimali, vazila jsem 40 kilogramt (coz bylo vice nez 36 kg pod moji vahu v
roce 1968). Nejprve jsem kvili hroznym otoklim a infekei na ruce a rameni §la na chirurgii. Trvalo to
pres dva tydny, nez otoky ustoupily a kosti zacaly srastat. Protoze byly srostlé nakiivo, musely se
pozd¢ji znovu lamat a zase davat do sadry — velice bolestiva procedura.

Lékat a cely nemocni¢ni persondl byli nesmirn€ chapavi a poskytovali mi opravdu tu nejlepsi péci. Po
mnoha letech hladovéni, muk, poniZzovani a zachazeni jako se zvifetem, to bylo az neskute¢né. Byla
jsem tam vice nez rok a jen pozvolna jsem se zotavovala na téle i mysli. Po Sesti mésicich mtj laskavy
pritel 1ékat vesel dovnitt, ptitahl si zidli a vzal mne za ruku. ,,Nuze, dévenko, fekl, ,,ud¢lali jsme vse,
co bylo v nasich silach, abyste se uzdravila a postavila na nohy. Ted’ musime védét, kdo jste a odkud
pochazite, a ja se pokusim zjistit, kde bydli vasi lidé.*

Chtél se spojit s mymi rodici. Jeho laskavost se mne tak dotkla, Ze v slzach jsem mu vse povédéla. O
deset tydnt pozdéji kone¢né zjistil misto, kde rodi€e byli. Oba byli naZivu, ale matka byla uz vice nez
sedm let ochrnutym invalidou. Ja o tom pochopiteln¢ nic nevédéla, nebot’ — jak jsem zjistila pozdéji —
zadny z mych dopist nedostali. Moji véznitelé nedovolili Zddnou komunikaci s lidmi mimo konvent.

Pro tuberkulézu kosti jsem se musela podrobit operaci. Kdyz jsem se zotavila natolik, abych mohla
sedét na vozicku, 1ékatr mél za to, Ze potiebuji zménu prostredi. Pievezl mé z nemocnice do svého
domu na ptfedmésti, kde mi jeho vlidna manzelka koupila prvni civilni boty a odév.

Celou tu dobu, co jsem byla v nemocnici, m¢ pravidelné navstévovali ti mili stafi manzelé, ktefi mé té
hrozné noci vzali k sob&. Pfichazeli témét kazdy den a pfinaseli kytici polnich kvétin, aby rozjasnili
muj nemocni¢ni pokoj. Ocekavala jsem jejich navstévy a dychtivé sledovala jejich konika a nakladni
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kvéty z barevného papiru. Milovala jsem tyto lidi jako vlastni télo a krev.

Toho dne, kdyz jsem byla propusténa z nemocnice, byli tam a ptali se, zda bych nechtéla jit k nim.
Plakala jsem a tekla, Ze bych moc rada, ale Ze ptjdu s Iékatem do jeho domu. Kdyz Iékar vidél, ze
placu, rychle mé ujistil, ze to bude v potadku, kdyz piijdu k nim. Vzal m¢ tam autem a casto mé
navstévoval a pfinasel Cerstvé ovoce a zeleninu.

Zustala jsem u nich Sest tydnl a pak jsem se prest€éhovala zpatky do lékafova domu. Po odchodu z
nemocnice jsem chodivala sem a tam mezi t€émito dvéma rodinami po dobu asi jednoho roku. Protoze
vlasy mi stale odmitaly rtst, nosila jsem pokryvku proti prachu.

PtiSel den, kdy jsem se zotavila natolik, Ze jsem mohla sbirat vejce, utirat prach, umyvat a utirat
nadobi. Lékar se spojil se starymi lidmi a dal jim Sek, aby mne vzali koupit si kufr a obleceni. Jednou
m¢é vzal na vylet. Hodné¢ lidi mi vénovalo penize, které byly peclive zasity do mych Satt.

KdyZz mé mij dobrodinec doprovazel k vlaku, varoval mne: ,,Charlotto, nejez ani sousto z jidla nebo
cukrovi. Neber si nic, jediné to, co ti da tento ¢loveék, protoze on se o tebe bude starat.” Po cesté
vlakem mé ten Cloveék vzal na lod, kde jsem se dostala pod ochranu jiné osoby, kterd méla stejné
piisné instrukce. O dva tydny pozdéji lod’ piistala v USA. V piistavu mé pfisli naproti jini lidé, ktefi
m¢é posadili do vlaku a svéftili péci privodéiho. Byl ke mné velmi laskavy a nosil mi jidlo, které jsem
mobhla jist. Tou dobou jsem uz neméla ani cent a on mi dal n€kolik sttibrnych dolart.

Tt1 dny jsem travila ve vlaku, a kdyZ jsme byli 40 kilometrti od otcovského domu, byla jsem vzrusena.

Privod¢i mi prinesl sendvic, k tomu dalsi dva stiibrné dolary a pomohl mi s kufrem vystoupit z vlaku.
Moje domovské mésto bylo malé, ale za 24 let se znacn¢ rozrostlo. Vlak odjel z nového nadrazi a ja tu
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stala uplné sama na nastupisti. M¢la jsem strach a byla jsem zmatend. Zhluboka jsem se nadechla,
vstoupila do budovy a zeptala se néjakého muze, jak se dostanu k domu svého otce.

Vychovévali mne v dfevéném domé, ale tento novy byl z cihel. KdyZ jsem zazvonila, srdce mi busilo.
Otevfrel stary pan s Sedinami. Uklonila jsem se a ptala se po mém otci. Kdyz se zeptal, kdo jsem, fekla
jsem mu své skutecné, nikoli klasterni jméno. Do oc¢i mu vhrkly slzy a s Gdivem a tfesa se tekl:
,Hookie?* Tak mi pfezdivali jako dévcat-ku. Objali jsme se a plakali radosti z opétného shledani.
Kdyz jsem se zeptala na matku, odpovidal vyhybavé. Kdyz jsem naléhala, ekl mi, Ze je velice
nemocna a nakonec mé vzal k ni do pokoje. Byla jsem Sokovana, myslenky mi vifily hlavou, kdyz
jsem ji spatfila, jak tam lezi, Upln€¢ ochrnuta. Strasné zhubla (méla jen 31 kilogrami) a témét vSechny
jeji nadherné vlasy byly pry¢. Vyhlizela jako kiehkd kostra a stézi jsem mohla uvéfit, ze toto bledé, na
kost vychrtlé stvoteni byla ma krasna silnéd matka, kterou jsem si pamatovala.

Zaplavila mne nevolnost a t¢éméf jsem omdlela. Tatinek mne jemné vyvedl a pomohl mi do vedlejsi
mistnosti, kde jsem se vzlykajic zhroutila do postele a brzy tvrdé usnula. Vzruseni z ptichodu domi
znasobené Sokem z toho, Ze jsem nasla rodice zlomené vékem a nemoci — to bylo pro mne pfilis.

Ve 2.30 odpoledne jsem se vzbudila hroznou bolesti. Otec mé nechal prohlédnout zdravotni sestrou.
Poradila mu, aby okamzité zavolal rodinného 1ékate. Byl to milj kmotr a pfi porodu mi pomahal na
svét. Nechtél uvérit, ze jsem opravdu Charlotte, dokud mi na zddech neuvidél mateiské znaménko.
Ihned mne dopravili do nemocnice, kde jsem byla Ctrnact tydnd. Otec byl bohaty a vSechny ucty
zaplatil. My kmotr uhradil ucty tém lidem v zamofi, ktefi m¢ zachranili a stali se mymi prateli. Otec
jim z vdéénosti také poslal dary.

Pti hospitalizaci jsem prodélala druhou operaci na levém kycelnim kloubu pro kostni tuberkulézu.
KdyZ mne sanitka dovezla domt, umistili mne do sklapéciho kiesla a tatinek mé¢ nabadal, Zze mam jist,
spat a zotavovat se. Dali mi knizky, abych si Cetla, ale at’ jsem se snaZzila sebevic, nic jsem si
nedokazala zapamatovat. Byla jsem krajné rozruSena a doslo to tak daleko, ze po dvou tydnech 1¢kat
zavolal rodinného 1¢kate a sdélil mu, Ze jsem prod¢lala totalni nervové zhrouceni a Ze by mne méli dat
do sanatoria. Otec odmitl, protoze nechtél, abych znovu odesla, kdyz jsem byla tak dlouho pry¢.

Byla jsem tak vyzabld a neméla zadné vlasy, Ze moji pfibuzni se za mne stydéli. Vzdy mé odvedli do
zadniho pokoje, abych nebyla na oc¢ich, kdyz jim pfisli na navstévu pratelé. Bylo to pro mne zdrcujici
a velice mé to rmoutilo. Byla jsem kviili tomu velice nejista a ostychava.

VSem mym bratrim a sestram se dostalo univerzitniho vzd€lani, zatimco ja byla zamcena daleko v
cizim konventu, kde jsem se modlila za ztracené lidstvo a prolévala krev za hiichy tohoto svéta. Jaksi
se mi to nezdalo férové.

Kdyz jsem se pak uz dokazala udrzet zpiima v koleCkovém kiesle a mohla trochu chodit, jedna z mych
sester mi objednala v kosmetickém salonu kiiru na oSetfeni pokozky hlavy. KdyZz mi dali na hlavu
horké rucniky a olej, omdlela jsem - tak jsem byla nemocna. M¢sice oSetiovani byly nakonec uspésné
a jednoho dne mi zase zacaly rast vlasy. Kdyz uz jsem vypadala o néco 1épe, ptibuzni mi zacali
kupovat drah¢ Saty a ja se musela uplné znovu ucit, jak vystupovat, jak se chovat ve spolecnosti, jak
nosit Saty atd.

Muyj zdravotni stav se zacal zase zhorSovat a otec nakonec souhlasil, abych jela ptes celou zemi skoro
1 000 kilometrii a bydlela u stryce Johna. Bydlela jsem tam rok, ale stale jsem méla malo vlast. Bylo
to pro mne zdrojem hanby a potizi a stala jsem se ponckud samotdiem. Jednoho dne mne stryc
pozadal, abych s nim navstivila sou-sedy, ale ja se zaviela v loZnici, protoze jsem méla strach byt s
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cizimi lidmi. KdyZ jsem si v§ak uvédomila, ze bych ho tim zranila, rozmyslela jsem si to, oblékla se a
Sla s nim. Par dni na to mé pozadal, abych od téchto sousedl vyzvedla n¢jaky balicek, a poprvé jsem
vysla ven sama.

Kdyz jsem minula né€kolik blokt, pocitila jsem, Ze néco neni v poradku. Kdosi mé sledoval. Kdyz
jsem se otocila, t&€sn¢ za mnou byli ¢tyfi velci muzi. Jeden na mé& zavolal mym jménem v konventu a
varoval mne, abych se ne-hnula a nevydala ani hlasku. Hriiza mé ochromila tak, ze jsem se nemohla
ani pohnout. Rychle mé obkli¢ili, sebrali mé a hodili do auta mezi pfedni a zadni sedadla.

Pfinutili mé leZet na podlaze a auto prudce vyrazilo. Kdyz jsem prosila o milost, ptikryli mé Spinavou
rohozi. Drzeli mé pod nohama. Jak jsem poslouchala, doslo mi, Ze to vlastné jsou ¢tyfi katolicti knézi
v civilnim obleceni. Jeli jsme celou noc a cely dal$i den a noc. Rano jsme pfijeli na predmésti
néjakého velkomésta a ptirazili k chodniku. Bolelo mé celé télo a byla jsem ztuhld z toho, jak jsem
musela pii této divoké jizde¢ lezet tvari na podlaze.

Netusila jsem, kde jsme, ale pak mi dovolili posadit se zpfima. Pomalu jsem si protahovala kieci
seviené svaly a bolava zada. Ztuhla jsem hrizou, kdyz jsem uvidéla, Ze jsme zaparkovali pied
néjakym konventem. Ttésla jsem se hriizou. Kéz bych vibec nevstala! Zoufale jsem se modlila k
Pann¢ Marii, abych dostala infarkt, a potom jsem volala sv. Judu, sv. Bartolom¢je a vSechny svaté, na
které jsem si dokdzala vzpomenout.

Vyvlekli mé z auta, z kazdé strany jeden, a misto abychom vstoupili do konventu, $li se mnou celé
bloky dal ulici. Sla jsem tiSe se sklopenyma o¢ima. Nakonec mé ptivedli ke krytému vchodu do fary,
hned vedle velkého katolického kostela. Nacpali mé dovnitt. Sli jsme chodbou, pies kuchyti, pak
dolt do suterénu. Tam se oteviely tajné uzamcené dvete a ukazal se tunel, ktery vedl hodné blokti pod
zemi piimo zpatky ke konventu! Jako obvykle mne dostali dovnitf tajn€, aby neziistala ani stopa v
piipadé, Ze by nés nékdo sledoval. Jako vzdy, vypravili se ven, aby oklamali svét a zakryli své temné a
zI¢ skutky.

Na konci toho dlouhého tunelu byly dalsi dvete, ale nedaly se otevfit. Jeden z knézi ovSem vedél, kde
je tajné tlacitko, a kdyz je stiskl, velké tézké dvete se tiSe oteviely. Za nimi stala matka predstavena.
Jeji tvar byla zlo-véstna a tvrda. Vystekla: ,,Sem s ni!“ Vidé€la jsem ty nemilosrdné pohledy mnohokrat
predtim a bylo to jako opa-kovani tisice miir bolesti a utrpeni.

Matka mé beze slova zavedla do jiné mistnosti a hrubé mi rozkazala, abych se polozila tvaii na
podlahu. Nemohla jsem nic délat, jako mnohokrat piedtim. Matka predstavena zazvonila na zvonec a
najednou se objevily dvé jeptisky. Jedna polozila na podlahu vedle mé zvlastn€ vyhlizejici predmét.
Podala sestram kus provazu a pevné mn¢ svazaly ruce a nohy. Pracovaly tiSe a efektivné. Bylo ziejmé,
ze s tim maji zkuSenosti.

Tim pfedmétem na podlaze byla klempiiska pajeci lampa. Nikdy jsem nic takového nevidéla, takze
jsem nevédé-la, co to je. Matka vydala rychly ptikaz a jeptiSka lampu rozzehla. Druhd jeptiSka mi
vlezla pod ramena, popadly mne a zvedly. Pfistoupila matka pfedstavend. Stila nade mnou a
vyzadovala, abych se omluvila za svou bezboznost, ziekla se utikani z konventu a slibila, ze uz nikdy
neutecu.

Véd¢éla jsem, ze pii prvni prilezitosti utecu zas a nic takového neslibim. Z ¢etnych zkusenosti jsem si

byla védoma, ze budu celit zranovani a mukam bez ohledu na to, co feknu nebo nefeknu. Sliby by
nepomohly. Nebylo tu Zadné milosti ani uniku. Byla jsem jiz mazék a rozuméla falsi, 1zim, pokrytectvi
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a vérolomnosti v konventu. VSe mélo slouzit k oklamani neopatrnych a k jejich lapeni do pasti.
Neexistovala zddnd moznost, jak se domoci spravedlivého slySeni ¢i soudu.

Kdyz zemie matka ptfedstavend, vzdy maji tfi nebo Ctyfi nahradnice, z nichZ jedna zaujme jeji misto.
Pokazdé je vybiraji pro jejich tvrdé, kruté a nelidské pohrdani utrpenim a pro jejich bezcitnost. Musi
se osveédcit jako naprosto loajalni k tomuto systému se v§i jeho prohnilosti a dokonce si musi vSechny
ty hrubé praktiky vychutnévat.

Matka vznesla své pozadavky tiikrat a ja jim Celila pevnym mléenim. Rozkazala, aby mé polozily dolt
k lampé. Ve snaze uniknout netprosnému ohni jsem pochopitelné kiicela a zapasila, vzpinala se a
hazela sebou. Kdyz mi vzplanuly Saty a maso na mych zadech sycelo a puchytovatélo, svijela jsem se
a jeCela v agonii. Bezcitné sestry m& neoblomné drzely nad ohném. Kone¢né se matka ptredstavend
rozhodla, Ze jsem se uz spalila dost a obtocila m¢ Spinavou hadrou, aby udusila plameny. Byla jsem
jako divoké zvite, chvéjici se neuvétitelne paléivou bolesti.

Potom mnou jeptisky hrubé hodily na podlahu a ja vyktikla, kdyz sezehnuté a zpuchytovatélé maso na
zadech se mi strhlo. Pak me¢ odnesly na osetfovnu, kde mé polozily na dfevénou desku. Polozily mé na
bticho, nebot’ zadda jsem méla osklivé sezehld. Nesnesitelna bolest a muka zplisobené spaleninami se
nedaji ani popsat. Matka a jeptisSky pak odkrécely, zaviely a zamkly dvete. Opét jsem byla vézném
lidi, kteii neméli srdce ani svédomi. Zili, aby bezmocnym obd&tem zptisobovali utrpeni a muka.

Prosila jsem a plakala, Zadonila a hotekovala o vodu, kdyz kolem mijely jeptisky, ale byli to roboti
naprogramovani ignorovat utrpeni, a nezastavily se. Mi kruti véznitelé si mysleli, Ze urcit¢ umfu, a ja
tomu véfila také. KdyZ jsem ov§em piezila, matka predstavena zavolala 1ékafe. Casto se ptam, co jim
nalhala, aby jim vysvétlila ty hrozné spéaleniny slité v jeden celek na mém zpustoSeném téle. Po dobu
nckolika tydnt prichazel ty spaleniny oSetfovat a obvazovat.

Mésice trvalo, nez jsem byla schopna chodit. Jiz toho dne, kdy jsem se mohla postavit, mne
doprovazely do refektate, kde se podavala jidla. Jak bylo obvyklé, kazdad z nds méla své vlastni misto
u stolu, ale pro mne tu zddné nebylo. Matka piedstavena mi piikéazala, abych vzdy Sla do rohu v
mistnosti. Tam byla policka, kterd se dala na-stavit podle vysky, a na ni byl mijj plechacek cerné kavy
a 30 gramt chleba. Pfi konzumaci svych hubenych da-vek jsem musela stat tvari do rohu.

KdyZz mne tam toho veCera zase piivedly, policka byla prazdnd. Z plechovky vytahly veSkerou
zeleninu a navrsily ji na podlahu spolu s kouskem chleba, asi 5 gramt, a s plechovym hrnkem cerné
kavy. Musela jsem sedét na po-dlaze a jist z podlahy. Takto jsem byla pfinucena jist celé mésice.

Jednoho dne jsem pozadala o dovoleni promluvit s matkou piedstavenou. Rekla jsem ji, ze kdyz
nebudu donu-cena spachat hfich, neporusim pravidla konventu. PovySené mi sdélila, Ze kdyz budu
vSechna pravidla dodrzovat, jednoho dne mi umozni na dvofe kratkou rekreaci.

Uz pied lety jsem se naucila nevétit nicemu, co v konventech fikaji matky predstavené. Nemély zadné
skrupule. Byly to profesionalni lharky, manipulatorky plné sadistické krutosti. Ale v tom méla matka
piedstavena pravdu — uz davno mi fekla, ze mlj zivot bude neustalé pokani a utrpeni, protoze jsem se
opovazila uniknout z konventu. Absolutné vse délala z pomstychtivosti. Cilem bylo uplné¢ mé¢ zlomit, a
kdyz vymyslela tresty, nic pro ni nebylo dost kruté, bolestivé ¢i nelidské.

Jednou rdno mé vzala ke dlouhému kovovému Zlabu na napéjeni koni, ktery slouzil jeptiSkam jako

vana. Pfi-k4zala mi, abych se svlé¢kla, hodila na sebe muselinovou no¢ni kosili a vlezla do zlabu s
vodou. Matka piedstavena me popadla za hlavu a str¢ila mé tvaii do té Spinavé vody — pak nahoru a

25



pak zase do vody. St€zi jsem mohla popadnout dech, a kdyz to délala pofad, dusila jsem se. Byla jsem
z toho tak vycCerpana, Ze jsem se v té nadrzi zhroutila. UZ jsem nedokézala vzdorovat, ba ani bojovat se
strachem z udusSeni a utopeni. Je tézké popsat, jak ptisobi takové tresty na dusi a télo.

Dv¢ jeptisky mé vytdhly z nadrze, naptl pii védomi, lapajici po vzduchu a zvracejici. Pevné mé
drzely, zatimco jiné dvé mé zacaly systematicky biCovat ostrymi ditkami, jejichz fetézy a ostré
kovové zuby strasné kousaly pres tenkou muselinovou kosili a trhaly ji na kousky. Brzy jsem byla
prosakla krvi, rozdrasana po celém téle.

StéZovani a reptani je v konventu pifisn€ zakdzano a ma za nasledek rychly a tvrdy trest. Tak se naucite
snaset vSe bez nadéje na jakoukoli tlevu. Na prstu se mi vytvofil hnisavy bolédk a den za dnem to bylo
horsi. Prst byl natekly a strasné bolel. Bolest v ném pulzovala tak, Ze jsem to uz nemohla ignorovat. K
uvolnéni toho tlaku by bylo tfeba roziiznout ranu skalpelem. Toho dne jsem méla pracovat v kuchyni.
Védéla jsem, Ze cely den budu mit ruce v horké, mydlové vodé€ a budu drhnout a Cistit.

Kdyz jsem pozadala matku piedstavenou o dovoleni s ni promluvit, zlobn¢ na mné civéla, ale svolila.
Polozila jsem prst na pracovni stil v kuchyni, aby ho vidéla, a tekla ji, jak strasné to boli, a pozadala
Ji, jestli bych si nemohla vyménit sluzbu s jinou jeptiskou, aby se prst nedostal do vody, dokud se to
nezlepsi. Letmo se na prst podivala a rychlosti blesku chiiapla sekacek na maso. Nez mi doslo, co se
déje, barbarsky mi infikovanou stranu prstu odsekla.

Milosrdné jsem upadla do bezvédomi a sesula se na podlahu, ale rychle mé vzkiisily. Matka
pfedstavena na mne zlostné $tékla: ,,Piestan se flakat a pust’ se do toho drhnuti!* Nemohla jsem nez
poslechnout a cely den jsem odediela v horké, mydlové vodé. Nekolikrat jsem ptitom bolesti omdlela.

A tak Sel zivot dél, jeden ponury den za druhym, pficemz ndm byl udilen jeden désivy trest pokani za
druhym. Jejich krutost byla limitovdna jen d’ébelskou pfedstavivosti a ndpaditosti bezcitné matky
piedstavené. Tyto hrozné zeny musi byt totalné démonicky posedlé.

Jednoho dne jsem byla znovu vzata do kotelny. I kotelna slouzila jako mucirna. Jako obvykle mi
stahly Saty az do pasu. Byla jsem pfinucena obejmout velké potrubi s horkou vodou a za ruce a nohy
mne k nému pevné pfipoutaly. Matka predstavena pak strcila do zhavych uhlikii v peci pohrabac a
rozzhavila jej do Cervena.

Pak pomalu a peclivé vypalovala do mych zad tii kiiZe, vracejic vzdy pohraba¢ do uhli, kdyz vychladl.
Hrozné vykiiky se draly z mého hrdla a znovu a znovu jsem mumlala a knucela Zalostné upénlivé
prosby o milost, ale marné€. Do chiipi se mi znovu vtiskoval odporny Stiplavy pach paliciho se téla.
Zmitaly mnou hrozné kiece hnévu a nenavisti.

Po 28 mésicich zajeti, plnych zoufalstvi a trapeni, se témto zlym lidem téméi podatilo mé podruhé
zniCit. Totalni beznad¢j, kterou jsem prozila, se stézi d4 vyjadiit slovy c¢lovéku, ktery tim nikdy
neprosel.

Jednoho dne matka pfedstavend vyzvala osmnact z nas, abychom ji nasledovaly. Jako obvykle jsme se
obavaly, protoze kdyz nés vyvolala, nikdy jsme nevédé€ly, co nas ¢eka. Tise jsme §ly za ni. Vedla nas
do kuchyné v ptize-mi. Podala ndm sedm sackt na fazole a odemkla dvete vedouci do vnéjSiho dvora,
ktery se rozkladal za vysoky-mi zdmi. Doopravdy ndm umoznila malou rekreaci!

Stézi jsme skryvaly radost a uzas, kdyz jsme poprvé vykro€ily na Cerstvy vzduch a do slunecniho
svétla. Tém, ktefi nikdy nebyli pfipraveni o tak obycejné véci, se to miuze zdat divné, ale seSly jsme
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jen par krokl z vnitini terasy a nedockave jsme padly tvari do bujné zelené travy a dychtivé jsme ji
sviraly a ¢ichaly.

Takhle tam leZet — to bylo jako nebe — neuvéfitelné nadherné. Uspokojovalo to naSe zanedbané
smysly, které byly tak dlouho véznény v pustych zdech a slujich konventu. Lezely jsme tam jedna
vedle druhé a kochaly se vzduchem, travou a slunecnim svitem. Ur€it€ na nds musel byt zvlastni
pohled. Byly jsme tim v§im Gplné opojené.

Jak jsme tam lezely, k tézké Zelezné brané¢ dvora piihrcelo nakladni auto s uhlim. Z naklad’aku
vystoupil muz, sundal z n¢j kolecko a zacal je nakladat. Pak branu odemkl, zatlacil do ni, az se
oteviela, aby mohl navazet uhli kolem rohu budovy k nasypnému zlabu, ktery vedl do suterénu.
Vsechny jsme stéle tiSe lezely, i kdyz jsme vrhaly kradmé pohledy, abychom zjistily, co se déje. Vzdy
jsme rychle odvratily hlavy, nebot divat se na muze, ktery nebyl knézem nebo biskupem, byl
trestuhodny htich.

Hlavou mi probleskla divokd myslenka. Kdybych to stihla, mohla bych vystfelit otevienou branou,
kdyz pomalu znovu a znovu zajizdél k tomu nasypnému zlabu. Ochromila mé vSak nerozhodnost.
Nedokazala jsem se ani pohnout, tak velky strach jsem méla, ze bych porusila pravidla. Muz
absolvoval nékolik jizd a nakonec kolecka nalozil na nakladni auto a vné&j$i branu zaviel. Ztratila jsem
odvahu, kdyz jsem slySela zvuk zavirajici se brany. Z ticha konventu jsem méla tak citlivy sluch, ze se
mi zdalo, Ze pii zavieni brana znéla jinak. Mohlo se stat, Ze se zadpadka zasekla a brana se nezamkla?
To se zdalo nemozné, ale co kdyby?

Takové mySlenky mi vifily hlavou. Zdalo se mi, Ze srdce mi busi tak hlu¢né, Ze jsem vrhla obezietny
pohled na ostatni jeptisky, jestli to neslys$i. Dosud se vSak kochaly ve svézi zelené travé, slunci a
cerstvém vzduchu a ni-Ceho si nev§imaly. Velmi opatrné jsem se postavila a tiSe se pohybovala, abych
je nevyrusila a vyrazila jsem k brang.

Kradmo jsem se pohlédla zpatky ke konventu, jestli m¢ nesleduji. Jak jsem se piiblizovala k brané,
propadla jsem panice a zacala utikat. Vrazila jsem do té velké brany. Rozletéla tak snadno, Ze jsem
ztratila rovnovahu a stfemhlav jsem padla na Skvarovou cestu. Odfela jsem si kiiZi na tvafi, rukou a
kolenach. Rychle jsem vyskocila a strcila do oteviené brany, az se zaviela a zapadka zaklapla. Brana
byla bezpe¢né zamcena. Nechtéla jsem budit pozornost tim, Ze utikdm, ale nohy mi pfimo letély po
chodniku.

Neuveftitelné! Opét jsem byla svobodnd! Koneéné jsem byla mimo vézenské zdi konventu. Byl
nadherny den, ale val silny vitr, takze hdbit a zavoj mi vlaly kolem obliceje. Stézi jsem vidéla, kam
jdu. Najednou jsem vrazila do né-jakého muze a v zoufalstvi jsem ho chytla za ruku a ustrasené
vyjekla: ,,Prosim vas, pomozte mi! Rychle m& ukryjte. Zrovna jsem utekla z konventu.*

To ho vydésilo. Byl z toho uplné vyjeveny, ale fekl: ,,Pojd’te se mnou, ddm vas do své stodoly.* Pravé
tam slozil firu Cerstvého sena a j& zacala 1€zt po Zebtiku, ze se ukryji v seniku. Ale zastavil mne, ze
ma pro mne lep$i misto. Sla jsem za nim do jeho domu, kde rychle vysvétlil manzelce, co se d&je.
Otevreli stropni priklop v rohu kuchyné a vysadili mé do podkrovi.

Tito vzacni manzelé, oba v ticiti letech, ke mné byli moc hodni. Posilali nahoru polstaie, piikryvky,
jidlo a vodu. Skryvala jsem se tam celou noc a cely nasledujici den. Za soumraku jsem jim fekla, ze
musim utikat dal, ve tmé&. Poskytli mi mapy. KdyZ jsme se do nich divali, zjistili jsme, Ze jsem byla
unesena vice nez 1000 kilometrti od do-mu stryce Johna. Mapy mi oznacili, abych nasla cestu zpét.
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Pani mi do krabice od bot zabalila jidlo, dala mi 75 centli a trvala na tom, abych se na cestu previékla
do nékterych z jejich Sath a svoje ze si mohu vzit s sebou. Pofdd jsem nem¢la vlasy, a tak mi dala
kulich. Musela jsem jit bosa, nebot’ jsem neméla zadné boty ani puncochy. Moji ptatelé neméli nic, co
by mi sedlo. Bezpochyby na mne byl zvlastni pohled — méla jsem o tfi Cisla vétsi Saty. Vyrazila jsem
na cestu s tim, ze budu stopovat pies celou zemi, az se dostanu do bezpeci.

Sla jsem a $la, aZ jsem méla nohy tak bolavé a byla tak unavena, Ze jsem nemohla dal. Kdyz jsem se
zastavila u jednoho domu a prosila o dovoleni pfespat v krytém vchodu nebo v gardzi, pani se na mne
podivala a praskla mi dveimi pied nosem. Plahodila jsem se zpatky na cestu, deprimovand, vydésena a
Uplné znechucend. Jen pomysleni na hriizy, které byly za mnou, mi branily to vzdat.

Tihle pohodIni lidé s plnym zaludkem, skryti v bezpeci svych teplych domovii a ptijemnych posteli, si
ani v nejbujnéjsi fantazii nedokazali predstavit, co se odehrava tak blizko nich. Pravda byla pfili§
hrozna, nez aby se ji dalo véfit. A proto normalni lidé tyto zpravy prosté¢ odmitaji. Vycerpana jsem
klopytala a padla do ptikopu. Kdyz svétla v domé zhasla, vyplazila jsem se a klopytala podél domu a
ulozila se k neklidnému spanku. Byla jsem rada, ze s sebou mam sviij tézky svaty habit — omotala

jsem si jej kolem téla, abych zahnala ostry no¢ni chlad.

Kdyz se rozednélo, v rozruSeni jsem se probrala a znovu se vydala na cestu. Méla jsem strach, protoze
jsem nevédéla, co mi mohou lidé udélat. KdyzZ jsem snédla vSe, co jsem si nesla, zastavovala jsem se a
zebrala o jidlo po cesté. Nekteti byli milosrdni a dali mi potadné jidlo, jini mne stroze odmitli.

Dny a tydny mijely a s bolestmi jsem kracela krajinou. Nikdo mi nenabidl boty a s nohama jsem na
tom byla tak $patn&, Ze jsem plakala a prala si umfit. Ctrnact tydnt jsem §la a stopovala, Zzadonila o
jidlo a misto, kde bych mohla ptespat. Kone¢né jsem byla — podle svych map — asi 70 kilometri od
domu stryce Johna.

Na zelezni¢ni stanici jsem se zeptala, jestli do toho mésta nejede néjaky vlak. Zjistila jsem, Ze pojede
za 5 hodin. Ze skrovné rezervy minci, které jsem dostala, jsem odpocitala penize, koupila listek a
ulehla na nadrazni lavici ke spanku. M¢la jsem méla velky hlad, ale nikdo mi nic nenabidl.

Stastné jsem se dostala az k domu stryce Johna. Piekvapend zvolal: ,,Mtij BoZe, Charlotto, odkud jsi
ptisla? Pak mi ukézal dopis od tatinka, z n¢hoz bylo jasné, Ze tim, kdo mél umistil zpatky do
konventu, byl m{j vlastni otec. V dopise stlo, ze védi, kde jsem a Ze se nachazim v bezpeci. Otec byl
piestraseny, protoZe moje invalidni matka byla tak nemocna. Pokazdé, kdyz se ¢lenové rodiny —
hlavné otec — §li zpovidat, kn€z jim obfadné oznamoval: ,Nedostanete rozhieseni, dokud Charlotte
nebude zpét v konventu.*

Knéz tatinkovi tvrdil, Ze matka neptijde do ocistce, ale pfimo do pekla. To otce tryznilo. Désil se
hrozného trestu, ktery dopadne na jeho milovanou manzelku, a propadl zoufalstvi. Vydat mne do
konventu povazoval za mén¢ zI¢ nez odsoudit mou matku do pekla. Kdyz jsem se to dozvédéla, znovu
mne naplnil hnév, byla jsem bez sebe a stryci jsem dirazné tekla, ze uz nechci otce vidét. Byla jsem
hluboce zranéna a citila se strasné osamocena.

Stryc John mi zacal vypravét o tom, jak se jeho sousedé, katolici, zménili. Byli spaseni. Jejich Zivot se
radikalné zmeénil (otec t€ rodiny byl pfed tim opilcem a mlatil manzelku a dit€¢). Kdyz zemiela teta,
projevili stryci takovou lasku a zdjem, Ze s nimi navstivil letni¢ni bohosluzbu. Do 67 let véku mj
stryc — fimsky katolik — nikdy nenavstivil jinou nez katolickou cirkev. Bohosluzby se ho hluboko
dotkly a zejména na n¢j ude¢lali dojem nadsSeni mladi lidé, kteti se tak lisili od fimskokatolickych
svétaka..
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Po né¢kolika navstévach v té cirkvi jeden ve€er vyskocil ze své zidle, bézel doptedu a kiicel: ,,Muj
Boze, jsem ztraceny, jsem ztraceny, jsem ztraceny!“ Byl obchodnikem, v misté jej vSichni znali, a
kdyZ byl spaseny, docela to vy-volalo rozruch. Pozdé&ji pfijal kiest v Duchu svatém. Jako bezdé&tny
vdovec slibil, ze d4 sebe i vSechen sviij majetek Panu.

Kdyz tento podivny pfibéh dovypravél, myslela jsem si, Ze se ten stary muz zblaznil. Ale neméla jsem
kam jit, a tak jsem mlcela. Tu noc jsem vyslechla, jak se za mne modli, a rdno zase. Pokazdé prosil
Péna, aby mé spasil. Tak to délal az do konce svého Zivota.

Protoze jsem byla tak nemocnd, dal mé¢ stryc do nemocnice, zaplatil moje ucty, staral se o mne, Zivil
mne a odi-val. KdyZ jsem se vrétila, stryc vdzné¢ onemocnél a lékat jej chtél poslat do nemocnice.
Prosila jsem lékate, aby mu dovolil ziistat doma, Ze ho budu oSetfovat. Mohla jsem se mu odvdécit za
jeho laskavost. Lékat souhlasil, se strycem to vSak bylo stale horsi.

Za n¢kolik dni mne stryc zavolal a fekl mi: ,,DrahouSku, jdu domd a budu s Panem. Chci, abys
zavolala svému otci a fekla mu, Ze miij pohieb bude tady v této cirkvi.“ Rekl mi, kterému majiteli
pohiebniho Gstavu mam zavolat, a také uvedl, co se méa na pohibu konat. Ohromilo mne to. Sotva jsem
byla schopna vétit tomu, co slySim. Usmal se, podival se mi do tvaie, pak zaviel oci a odesel.

Kdyz jsem si uvédomila, Ze je mrtvy, zaplavil mne hrozny zdrmutek. Tento muZz byl v§im, co jsem v
zivoté¢ méla. Celé mé nejisté bezpeci bylo to tam. Byla jsem ztracend. Zradili m¢ vSichni — kromé
tohoto muze. Prozivala jsem, Ze jsem oloupena o vSe, co jsem v tomto svété povazovala za drahé a
vzacné. Padla jsem na jeho mrtvé télo a hystericky kticela: ,,Jestli je né¢jaky Buh, tak pro¢, pro¢ mi ho
beres? On je vSechno, co mam. To neni fér. To neni fér.“

Konecné jsem se vzchopila a zacala jsem plnit strycovy pokyny. Zavolala jsem pastora, majitele
pohtebni sluzby, vybrala truhlu, rozeslala telegramy a zatidila vSechny zélezitosti kolem pohibu. Stryc
John pfibuznym nikdy ne-fekl, Ze odeSel z katolické cirkve, protoze v&dél, ze by s nim prestali
komunikovat. A opravdu, kdyz se to dozvédéli, na pohieb nepfisel ani jeden ptibuzny. Ani neposlali
kvétiny. Lidé ze sboru védeli, jak jsem ke stryci pfilnula, a né€kolik jich se mnou ziistalo v domé Sest
tydnii. KdyZz museli domt, fekli mi, abych jim povédéla, které potraviny potiebuji, a vSechny ucty mi
zaplatili.

Sedm mésict po smrti stryce Johna jsem naléhavé prosila 1ékare, aby mé pustil do prace. Strasné
nerada jsem byla na nékom zavislad a uz jsem se nemohla doc¢kat, az budu zodpovidat sama za sebe.
Jela jsem do sousedniho statu a slozila zkousku na zdravotni sestru. Béhem nékolika dnli mé pfijala
jako zdravotni sestru velka fimskokatolicka nemocnice. Navzdory vSem horlivym modlitbam stryce
Johna i1 navzdory svédectvim, kterd mi vydaval, jsem dosud nebyla spasena.

Pracovala jsem tam tii roky a dokazala se sama Zivit. Jak skvély pocit poté, co byl ¢lovek tak dlouho
nemocny a zavisly na druhych! KdyZz do nemocnice pfisla na vétsi chirurgicky zakrok kazatelka z
Assembly of God, pfidelili mne k ni, abych ji vénovala zvlastni péci. Po operaci se probudila a
chvalila Pana, Ze ji zachoval pii Zivoté, a pozadala m&, abych ji nahlas ¢etla z Bible. Uplné jsem se
roztiasla, nebot’ jako katolickd jeptiSka jsem neméla do-voleno c¢ist Bibli. Nicméné béhem jeji
hospitalizace jsem ji denné po deset dni Cetla. Pak mne povéiili, abych ji oSetfovala u ni doma.

Kdyz uz byla schopnda, doprovazela jsem ji do sboru v centru mésta. Pfedtim mne ucili, ze vSichni

nekatolici jsou bludafi; proto jsem sed¢la jen na kraji. A protoze jsem tam chodila kazdy vecer, ma
zaméstnavatelka mi vénovala Bibli, takZe jsem méla svou vlastni. V domé jsem vzdy sesla do suterénu
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a Cetla si. Nakonec jsem klesla na kole-na a fekla: ,,Boze, jestli jsi, chci, aby ses mi ukazal.” Hodné
noci jsem Citavala Bibli az do ¢asnych rannich hodin.

Jednu noc jsem méla sen, Ze paddm do ohnivého jezera. Probudil mné mij kiik. Moje zaméstnavatelka
mé ujistila, Ze Btih se mi snaZi ukéazat, Ze jsem ztracena. Rekla mi, Ze mam poprosit JeZie, aby
vstoupil do mého srdce a vysvobodil mne z mych htichii. Padla jsem na kolena a tupénlivé prosila
Boha, aby m¢ nenechal umfit dfive, nez budu spasena.

Jednou vecer jsem §la do sboru. Biih mne usvédcil, ze jsem bidna. Kazatel povstal a chtél precist text,
ale ja to uz nemohla vydrzet. Vyskocila jsem ze sedadla a utikala dopfedu k oltafi. Vzlykala jsem a
znovu a znovu jsem kiicela: ,,Ja nechci do pekla! O BozZe, smiluj se nade mnou, ja nechci do pekla!“
Sesula jsem se tam a placic jsem vyzndvala vSechny své mizerné hfichy, nendvist, hotkost, zlé
myslenky a Ciny. To vSe jsem vylévala bez ohledu na to, kdo mne slysi.

Jaké osvézeni a ocisténi piislo, kdyz jsem prosila o odpusténi a ptijala je. Do mého srdce vstoupil Pan
Jezi§ a dal mi spaseni — plné a zadarmo. Jen ti, kdo prozili znovuzrozeni a byli vykoupeni krvi Jezise
Krista z ruky nepfitele, dokazou pochopit onu nadptirozenou slavu, ulevu a radost, jaka zaplavila mou
bytost toho nddherného vecera. To se stalo v roce 1946.

Moje pritelkyné mé vzala na telegratni ufad, odkud jsem poslala zpravu tatinkovi, Ze uz nejsem
katolicka, protoze Bith mne naddhernym zptsobem spasil, kdyZ jsem ¢inila pokani ze svych hiichli a
piijala JeziSe Krista za svého osobniho Spasitele.

Tt1 dny nato jsem sed¢€la doma u okna. Vzhlédla jsem, kdyZ pfed domem se skiipotem zastavilo auto.
Muj otec se dvéma fimskokatolickymi knézimi vystoupili a $li po chodni¢ku nahoru. VydéSend jsem
rychle utikala do kuchyn¢ a fekla ptitelkyni, Ze po mné jdou. Klidné mi fekla, abych Sla ke dvefim a
pozvala je dovnitt. Rekla mi, Ze se neni &eho bat, protoZe jsem spasena.

Udélala jsem, jak mi fekla, a uvedla jsem je do obyvaciho pokoje. Tatinek okamzit¢ vyhrkl:
,»Charlotto, pijeli jsme t¢ vzit domi.“ Nevéticné jsem mu odpovédéla: ,, Tati, ja s tebou domti neptijdu.
Zustanu tady a tady budu dal chodit do cirkve, kde jsem nasla spaseni. Chci se dozvédét vice o Bohu a
evangeliu JeziSe Krista.“ Opravdu si mysleli, Ze jsem stale tentyz mechanicky robot, kterému v
konventu vymyli mozek!

Otec byl rozruseny. Rekl: ,,Charlotto, jeli jsme pies 1000 kilometrti, abychom t& vzali domt, kam
patfis.” Znovu jsem tatinkovi velmi pevné fekla, ze se s nimi za zadnych okolnosti vratit nehodlam.
Nato starsi z obou knézi vyskocil. Zbésile na mé zatval: ,,Samoziejmé, ty vis, cos udélala! Ztratila jsi
svou dusi a budes travit vécnost v pekle! Jednoho dne pfilezes na rukou a kolenou zpatky do svaté
fimskokatolické cirkve a bude§ zebrat, aby za tebe slouzili novény. Jednoho dne budes chtit do

zpovédnice, abys dostala rozhieSeni ze svych hroznych hiichi.*

Uz jsem m¢éla toho horleni a vyhrozovani dost. Naptahla jsem k nému svou Bibli a vyzvala ho: ,,Jestli
mi ukazete jediné pismo ve svaté Bibli, kde Bih tikd, ze mam vyznat své hiichy néjakému ¢loveku,
padnu ted’ na kolena ve-dle vas a polezu zpatky do fimskokatolické cirkve!*

V prudkém hnévu cosi zadrmolil a zrudl. Mou krasnou Bibli mi vyrval z ruky a mrstil ji na podlahu.
Dupl na ni nohou a celou vahou se na ni otacel, az ji rozbil na kusy a zni¢il vazbu. Kdyby mi kopl do
tvare, asi by mé to nebolelo tolik jako tohle. Prostfednictvim této Bible jsem nasla pravdu a ujisténi, ze
jsem spasena.
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Kdyby katoli¢ti knézi méli tu moc, vedli by od domu k domu kampan, vzali by lidem vSechny Bible,
polili je benzinem a vSechny by je spalili. KdyZ ptijdou k moci, Bible nebudou povoleny.

Knéz na mne zacal svolavat vSechny kletby fimskokatolické exkomunikace, nebot’ jsem nosila svaty
habit a odvazila jsem se jej svléci. Nejprve proklel mé oci, aby shnily a vypadly mi z hlavy. Vydésena
jsem hystericky plakala, protoZze jsem do té¢ doby pfili§ nevédéla, co uci Bible. KdyZ jsem unikla z
konventu, méla jsem v levém oku 4 procenta a v pravém 8 procent zraku. Byla jsem prakticky slepa —
to proto, jak neurvale se mnou démonicky posedla matka piedstavena zachézela. Proto mé tato kletba
vydésila.

Pak proklel kazdy dulezity orgdn v mém téle a ptikazal, aby tyto organy sezrali ¢ervi. Drmolil dal: ,,V
autorit¢ Boha vSemohouciho, Otce, Syna a Ducha svatého a svatych cirkevnich zdkonli a vSech
neposkvrnénych, tj. Panny Marie, Matky Bozi, a vSech apostolii, evangelistii a svatych nevinnych,
ktefi jsou pied tvaii Beranka shledani jako hodni zpivat nové chvalozpévy, a vSech svatych mucednik
a svatych vyznavactl a vSech svatych sluzebnic Pana (to jsou jeptisky a sestry) a vSech svatych spolu s
BoZzimi vyvolenymi — exkomunikujeme Charlottu od prahu fimskokatolické cirkve, aby byla navéky
mucena vécnym trapenim a aby ohen, ktery plane, nebyl nikdy uhasen.*

,»At ji prokleje Bith Otec, ktery stvofil ¢lovéka; at’ ji prokleje Syn Bozi, ktery trpél za ¢loveka; at’ ji
prokleje Duch svaty, ktery nam byl dan ve kitu; at’ ji prokleje svaty kiiz, z néhoz Kristus sestoupil ve
vitézstvi nad svymi nepfateli; at’ ji prokleje svatd Matka Bozi, vé¢na Panna Marie; at’ ji prokleje svaty
Michal, strazce svatych dusi; at’ ji prokleji vSichni and¢€l¢, archandé€lé, knizectva a moci a vSechna
nebeskd vojska; at’ ji prokleje chvalyhodny Sik patriarchti a prorokl; at' ji prokleji svaty Jan,
predchiidce a kititel Krista, a svaty Petr, svaty Pavel, svaty Ondiej a vSichni Kristovi apostolé, spolu s
ostatnimi uc¢edniky i se ¢tyfmi Evangelisty, ktefi svym kdzanim obratili cely svét.*

,»At ji prokleji ti, ktefi jsou na cesté, 1 vyznavaci, v nichz se pro jejich dobré skutky zalibilo Bohu. At
Jji prokleji sbory svatych sluzebnic Pdna (jeptiSek a sester), které se pro Kristovu Cest ziekly marnosti
tohoto svéta jako véci trestuhodnych. At ji prokleji vSichni svati, kteti od poc¢atku svéta az do vécnych
veéka jsou nalezeni jako mili Bohu. At ji prokleji nebesa a zem a vSechny svaté véci, které v nich
piebyvaji.«

At je prokleta, kamkoli piijde, at’ bude v domé nebo na poli, at’ na cesté nebo na stezce, at’ bude v lese,
at’ bude ve vodé¢ nebo at’ bude v cirkvi; at’ je prokleta v zivoté, kdyz bude jist, at’ je prokleta, kdyz
bude pit, kdyz bude mit hlad, kdyz bude ziznit, v postu, ve spanku, v dfimot¢, kdyz bude vzhtru, pti
chuzi, kdyz bude stat, kdyz bude sed¢t, kdyz bude lezet, pii praci, kdyz bude odpocivat.*

To vse bylo feceno latinsky a nékteré vyroky byly tak ohavné, ze se je ani neslusi opakovat. Toto vSe
samoziejm¢ pochazi z hlubin pekla. Ostatni ohavné partie — které tu vypoustim — snadno pronasel
fimskokatolicky knéz ve ,,svatém* habitu.

A proklinéni pokracovalo: ,,At’ jsou proklety vSechny schopnosti jejiho téla; at’ je prokleta zevnitf 1
zvné¢jSku; at’ jsou proklety vlasy jeji hlavy; at’ je proklet jeji mozek; at’ je prokleto temeno jeji hlavy,
jeji spanky, jeji Celo, jeji usi, jeji oboci, jeji tvare, jeji Celisti, jeji chiipi, jeji zuby — fezaky i tfendky,
jeji hrdlo, jeji rty; jeji zapésti, jeji paze, jeji ruka, jeji prsty, jeji prsy, jeji srdce a vSechny jeji vnitinosti
az k samému bfichu; ledviny, genitalie, stehna, kycle, kolena, nohy, chodidla a mandle.*

,»At je prokleta od vrchu hlavy az po chodidla nohou; at’ v ni neni nalezeno zadn¢ zdravi; at’ ji Kristus,
Syn zivého Boha, prokleje celou moci svého svatého uradu.* (To mé zranilo vice nez vSechno ostatni.)
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Béhem celé této tirddy proklinani a denunciaci tam mtj ubohy otec stal jako bila ml¢enliva socha. Byl
zcela sva-zan tradicemi, temnotou, povérami, negramotnosti a nezdkonnym jednanim fimského
katolicismu. Kdyz knéz dokoncil ten hrozny odsudek, chvéla jsem se strachem a hystericky jsem
vzlykala. Pamatujte, Ze jsem byla jen ditétem v Kristu, a stale jsem potiebovala vysvobozeni z
hroznych obav, které mi byly vstépovany lety tryzné a natlaku v fimskokatolickém systému.

Otec vysel s obéma knézimi ze dvefi a ja tam zlstala se zlomenym srdcem. Byla jsem ochromena, v
citovém Soku, ale toho vecera jsem §la se svou pacientkou na shroméazdéni. Poselstvi se tykalo kitu
véticich ve vodé. Bylo to pro mne vSechno nové, a tak jsem $la k pastorovi a vyzadala si seznam mist
v Pismu, které se tykaji kitu ve vodé.

Chtéla jsem poznat pravdu, nebot’ jsem vysla z tak hrubého omylu, a potiebovala se presvédcit, co uci
Bible. Kdyz jsme pfisly domt, $la jsem rovnou do suterénu — zkoumala jsem verSe Pisma a modlila se,
aby mi Péan dal porozuméni. Celou noc jsem studovala a modlila se. K radnu jsem védéla, ze se musim
nechat pokitit ve vode¢, jak u¢i Pisma.

Nasledujici vecer jsem S§la do sboru. Zanedlouho jsem byla pokiténa v ledovych vodach teky
Mississippi. Kdyz jsem vychazela z vody, mnoho slabosti, nemoci a bolesti v mém tcle zazrané
zmizelo.

Pozd¢ji jsem se v této cirkvi dozvédela o kitu v Duchu svatém. Znovu jsem si vyzadala a také dostala
seznam verSt Pisma, které o tom uci. Ponofila jsem se do dal§iho studia v suterénu — chtéla jsem
zjistit, co u¢i Bozi slovo.

Jednou se u mne doma objevilo sedm knézi — upten¢ se na mne divali a vyhrozovali mi. Chtéli mne
oklamat. Kdyz odesli, plakala jsem cely den, az mi otekla tvafr a oc¢i jsem méla podlité krvi. Poznala
jsem, jak silnd a pevna mohou byt pouta, jimiz byla duse vdzdna k démonskému nébozenskému
systétmu. M¢éjte na paméti, Ze jsem byla obéti této nabozenské 1écky od narozeni a byla jsem skrz
naskrz prosdkla moci zivici tento zkazeny systém.

Toho vecera se mi nechtélo do sboru, ale pak jsem sla. Predmétem kazani bylo ukfizovani Krista. To
m¢ odpuzovalo. Chtéla jsem pockat venku v auté, ale pani, u niz jsem bydlela, naléhala, abych Sla.
Kf¥iz byl pro mne né€cim, co mne désilo a co jsem nenavidéla.

S tim hrubym, krvi prosaklym kiizem v mucirnach konventu byly spojeny désivé vzpominky na
prisernd muceni a hrubé zachazeni. Kolikrat jsem se kr¢ila a sténala pod dutkami, kdyZ mi matka
pfedstavena nelitostné vrazila na lysou hlavu korunu s kovovymi trny. Potom mi na rozdrasana zada
nalozily drsny, t€zky 2,5 metru dlouhy kiiz. Musela jsem ho nést a vravorala jsem mistnosti, az jsem
se zhroutila. Byla jsem tak slaba, Ze jsem se nikdy nedostala moc daleko.

Dvé podlazi pod zemi byla v konventu dal$i mucirna, kde jsem byla nékolikrat pfinucena lezet bez
hnuti na hlinéné podlaze ve tvaru kiize tii dny a tfi noci bez jidla nebo vody. Celou tu dobu tam byli
ptitomni vSichni knéZi a jeptiSky s matkou pfedstavenou a opakované chodili sem a tam po mém téle.
Tato bolestiva a pokotujici zkouSka mne méla naucit pokoie a méla rozdrtit mou pychu. Neni divu, Ze
pfi zmince o kiiZi jsem se roztfasla. Byly to désné vzpominky.

Avsak kdyZ jsem naslouchala biblickému poselstvi o vyznamu kfiZe, spatfila jsem kiiz v Gplné jiném
svétle. Pii vykladu versa tykajicich se kiize se mne zmocnila svata bazen. Kdyz jsme se dostali az k
tomu, kdy fimsky vojak probodl Jezisiv bok, teprve jsem porozuméla obéti krve, kterou za mne Jezi$
ucinil, a plakala jsem. Pti vyzve jsem padla na kolena a prosila o kiest v Duchu svatém.
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Ackoliv jsem si poradd uvédomovala, jak vypadam, i to, Ze mam malo vlast, toho vecera mi nezdlezelo
na vlasech ani na ni¢em jiném. Skoncila jsem na podlaze a vice nez hodinu jsem tam plakala a
zpytovala své srdce. Pfi tom vychdzelo najevo mnoho, mnoho bezboZznych véci. Bih se mnou
dikladné jednal - kladla jsem na oltat celou svou rodinu, svého bratra — ordinovaného knéze, své
rodiCe, sestry a dalsi bratry. Prosila jsem Péna, aby je zachranil za kazdou cenu.

Kdyz jsem pfijela dom, sesla jsem do suterénu a znovu travila ¢as s Panem — tentokrat sama. Celou
noc jsem tam pred nim tanc¢ila. Rano se pani domu pfisla na mne podivat. Zeptala se, jestli nemam
hlad. Vibec jsem ne-méla chut’ k jidlu. Pokazdé, kdyz jsem ji chtéla odpovédét, promluvila jsem v
jazycich a nedokazala jsem mluvit anglicky. Tak to pokracovalo dva dny a dvé noci. Slibila jsem
Jezisi, Ze pijdu vSude, kam mé posle svédcit o jeho slave.

Jednoho dne mi byl dorucen telegram, Ze mij otec zemfel a byla uvedena doba jeho pohibu. Otec mé
vydédil, protoze jsem odmitla jit s nim a se dvéma knézi domi. Bylo to témét 1100 kilometri a méla
jsem strach na ten pohfeb jit, ale poslala jsem kvétiny.

Kdyz se moje matka dozvédéla, Ze me otec vyloucil ze své zavéti, priméla svého osobniho bankére,
aby mi z je-jich penéz oddélil 12 000 dolard. Rekla jsem Nile, sestfe ze sboru, Ze dam inzerat na
prodej svého nabytku a vSe-ho ostatniho v byté. Prvni dopoledne pfisli dva kn€zi — ne kupovat, ale
obtézovat. Abych je pfiméla k odchodu, musela jsem jim pohrozit, Ze zavoldm policii. Dalsi
dopoledne se objevil dalsi knéz — provokoval a pokousel se zastrasit byvalou jeptisku, ktera §la vefejné
k oltafi v letni¢nim sboru.

Najala jsem jednu Zenu, aby zlstala v mém byté€, dokud se vSe neproda. Sbalila jsem se a ptestéhovala
do velké-ho hotelu v blizkosti. Majitele jsem znala osobn¢ a ptikézala jsem, aby do mého pokoje
nikoho nepoustél. Ja sa-ma mohla sejit do haly a tam pfijmout jakoukoli navstévu.

Jednoho rana zazvonil telefon, ze pry mé pfisli navstivit tii lidé. KdyZ jsem seSla dold, stal tam mdj
bratr — knéz obleceny do svatého habitu se dvéma mymi sestrami. Ty se ke mné otocily zady, ale on
krécel ptes halu dlouhymi kroky ke mné.

Moje matka zemfela dva tydny pfedtim na mrtvici. Zufivé na mne plivl: ,,Myslim, Ze vi§, cos udélala.*
Zasel az tak daleko, ze mé ponizoval. Rekl mi, Ze jsem na véky zatracena a nepochybné se za to budu
veéené smazit v pekle.

Dale prohlasil, Ze jsem matku poslala pfedcasné do hrobu. Predstavte si, matku, kterd byla totalné
invalidni celych sedm let, zatimco ja byla vézném v konventu v zahranici! Vztekal se a pronesl mnoho
osklivych zranujicich tvrzeni a hrubych obvinéni. Poté, co si ulevil, otocil se a chtél odejit.

Chytila jsem ho za pazi a fekla: ,,Pockej chvilku, Chete. Kolik Zen jsi zni€il ve zpovédnici? Znadm
knéze, kteti chodi za Zenami, kdyz jsou jejich manzelé pry€.« Zlosti vzplanul, civél na mne s nenavisti
v oc¢ich. Pokracovala jsem: ,,Chete, byl jsi vilbec n€kdy v konventu? Pfipravils n€kdy sestfi¢ku o

poctivost?*
Se syCenim zaklel, vrhnul se na m¢ a udefil mé pésti. Byl to velky chlap, pfes metr osmdesat, takze

jsem méla modiinu kolem oka a velkou bouli na hlavé. Muz v recepci byl svédkem toho tutoku.
Vyskocil a Sel mne branit. Zle mu vynadal a pfikazal mu, aby z hotelu vypadl a uz se nevracel.

33



Auto i kozich jsem dala do uschovy a chytila vlak do Chicaga. Tam jsem si nasla hotelovy pokoj
blizko shromézdéni, kde pracovala sestra Nila. Chodila jsem tam kazdy vecer a pak, kdyZ mé pozvala,
Sla jsem s ni navstivit jeji rodinu. Odtamtud jsme jely na shromazdéni do Wisconsinu.

O n¢kolik dni pozd€ji mi zavolal n&jaky pravnik a sdélil mi, ze jeden ¢len mé rodiny mne Zaluje kvili
tém penéziim, které mi nechala matka. Po tahanici s pravniky a soudy mi vSechny ty penize i auto a
kozich vzali. Plakala jsem nad tou chamtivosti a nad tim, Ze to bylo nefér, ale vlastné mé to ptitdhlo
blize k Panu. Pfijala jsem pozvani sestry Nily a dva a ptil roku jsem s ni cestovala.

Kdyz jsem se vratila, dostala jsem telegram. Moje nejmladsi sestra mé Zadala, abych se vratila dom,
ze si mne zada maj otec. Byl to pro mne Sok. Pied tim jsem mu na zaklad¢ jejich ozndmeni poslala
pohiebni vénec. Vlastni rodina mé¢ chtéla oklamat, Ze umfel. KdyZ jsem tam pfijela, sestra mi fekla, Ze
otec je dosud nazivu, je zajistény a dafi se mu dobfe.

Cekala jsem, jak bude otec reagovat. Kdyz mé spatiil, popadl mne a objimal se slovy: ,,Hookie, ty
vypadas bajecné.“ Ja byla z naSeho sjednoceni velice §t’astnd. Pak odejel navstivit dalsi své déti. Kdyz
se po dvou meésicich vratil, telegrafoval mi, abych ho zase pfisla navstivit. KdyZ jsme ho se sestrou
Nilou navstivily, prosil mne za od-pusSténi za vSe, co mi rodina zpisobila. Rozhodné byl ke mné
mnohem vlidnéjsi, ale dosud nechtél mého Boha.

Pozdé&ji, kdyz jsme pfijely na zapadni pobiezi, jsem se modlila za svého bratra. Bih mi dal milost k
tomu, abych mu zavolala. Potom mne poprosil, abych mu odpustila, ze mne v tom hotelu udefil. Pozdé
veder jsme jely asi 20 kilometrti k nému domtl. Cekal mé na schodech pied domem. Pfispéchal k autu,
popadl mne a uzkostlivé se mne zeptal: ,,Ach Charlotto, odpustilas mi?* Ujistila jsem ho, ze ano.

Dozvédéla jsem se, ze sedm let Zil v cizolozstvi se svou hospodyni. Kdyz slySel zpovédi ¢lent ze své
farnosti, mél stale vétsi pocit viny a citil se jako pokrytec. Nakonec uvédomil papeze, Ze opousti
katolickou cirkev 1 knézstvi. Piisel za nim biskup a naléhal na néj, aby odesel do klastera v Jizni
Americe a znovu zvazil své rozhodnuti, ale on to odmitl.

Sest mé&sicii po exkomunikaci se oZenil. Jednoho dne, kdyz si prohlizel antikvariat, koupil si Bibli.
Cetba Bible piivedla jej 1 jeho manzelku ke spaseni skrze viru v JeziSe Krista.

Vzal mé na navstévu k mé sestie Connii, ktera hned zkraje tekla: ,,Nechci nic z toho, co mas ty. Jsem
katolicka a jako katolicka také umiu.” Nepfijala mé. O osmnact mésict pozdéji byla hospitalizovdna a
méla podstoupit dvoji-tou operaci strumy. Méla poskozené hlasivky a ztracela zrak. Sest tydnt nato
udefila artritida a zkroutila ji ob& ruce i nohy. Lékafi ji pomahali napfimovat nohy, ale pfesto nemohla
chodit ani mluvit. Rok se ji vénoval terapeut a ucil ji znovu mluvit. Dala jsem ji Bibli, ale hned ji
znicila.

Dozvédéla se o n€jakém ocnim 1ékati v Mexiku a jela za nim. Série operaci ji obnovila zrak, ale ¢init
pokani a hledat Pana odmitala. V roce 1964 se jednoho rana probudila s hroznymi bolestmi bficha. Z
tlustého stieva ji odstranili velky nador. Do desiti dnii byla zpét doma, ale k Bohu se obratit nechtéla.
Minuly dva roky a znovu ji zachvatily hrozné bolesti. Tentokrat testy odhalily rakovinu, ktera byla
rozptylené po celém téle.

V zoufalstvi mi zavolala, abych pfisla a modlila se za jeji uzdraveni. Sla jsem a radila jsem ji, aby
prosila Boha o odpusténi a ptipravila se na setkani s nim, protoze bylo jisté, Ze umie. Pla¢ici rodina se
shromazdila kolem ni a ona v hrize kiicela: ,,Ach ne! J4 mam takovy strach, j4 mam strach. Prosim,
pomozte mi, mam takovy strach!® Védéla, ze umira, a Sla na véCnost se strachem a kiikem plnym
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zoufalstvi. Jak tragické, kdyz ¢lovék tolikrat odmitne Panovu milost! Sest tydnd po pohibu Sel jeji
manzel do jedné malé cirkve. Volal k Panu, byl spasen a také naplnén Duchem svatym.

Za ta léta jsem dostala od rodiny mnoho nenavistnych dopisti. Pokazdé, kdyz jsem dostala dalsi,
hrozné mé to rozhodilo. Nakonec jsem je piestala otevirat a ukladala je do krabice v sejfu. Presly Ctyfi
roky a dostala jsem dal$i dopis, od své nejmladsi sestry. Tentokrat jsem citila, Ze ho mam otevfit. Byla
vazné nemocna a psala mi, ze véri, ze kdybych za ni ptijela, Ze by se uzdravila. Prosila mne, abych ji
odpustila vSechny ty hrubé a utrhacné dopisy.

Kdyz jsem tam dorazila, vySli mne pfivitat mllj Svagr a moje netef. Bylo vidét, ze Svagr je zlomeny a
jeho srdce bylo plné soucitu. Seviel mne v tésném objeti a oba jsme plakali radosti. Diagnoézu jejich
potizi stanovil jako rakovinu Zaludku, kterou uz nelze vyoperovat. Nebyla tu nad¢je.

Sestra nedokazala nic udrzet v Zaludku a byla velice vychrtlad a ptrepadla. Ujistila jsem ji, Ze Buh ji
chce spasit a uzdravit a ze nemusi umfit. Vzali jsme ji na shromazdéni ve Vandalii. Cely vecer jsem
byla na nohou pii své uboh¢ trpici sestie. Kone¢né jsme se dostaly do fady, kde se konaly modlitby za
nemocné. Ve jménu JeziSe Krista se tu ddlo mnoho zazrakl uzdraveni. Po modlitb¢ padla na zem a
hlasité plakala. Uzkostlivé jsem se ptala, co je, a ona vzlykala: ,,Ach Charlotto, Bith mé uzdravil, Bith
m¢é uzdravil!“

Me¢la hlad, a tak jsme zaSly do restaurace. Snédla poradné jidlo, krasné se vyspala a probudila se beze
stopy po predchozi bolesti ¢i nemoci. KdyZ jsem piijely domd, jeji manzel mohl stézi uvétit, ze se
opravdu stal zazrak. Ale kdyZ Iékat udélal rentgenové snimky, oznamil: ,,Vase manzelka je tGplné
zdrava. Uzdravila ji vétsi moc, nez jsem ja.“ O nékolik tydnl pozdéji byli sestra i jeji manZzel spaseni a
stali se pracovniky v mistni cirkvi.

Kdyz bylo otci 93 let, jela jsem jej navstivit. Slibil mi, ze piijde se mnou do sboru. Tti tydny predtim
piisel o zrak. Kdyz jsme se vratili z bohosluzby a sedéli v obyvacim pokoji, zacal se najednou po
celém téle tiast. Klekla jsem vedle jeho Zidle a mluvila s nim o piijeti Krista jako Spasitele. Cetla jsem
verSe Pisma dokazujici, Zze osvobozeni od hiichti mize dat jedin¢ Jezis, ne knézi ani katolicka
hierarchie. Padl na kolena, a kdyz po mné opakoval modlitbu hii$nika, proplakal mnoho slz. Prosil
JeziSe, aby mu odpustil jeho hiichy. Potom plakal radosti, Ze nikdy v Zivot¢ se necitil tak nadhern¢.

Miyj bratr John byl na léizku a umiral na leukémii. Rekl mi, Ze je katolik a jako katolik umfe. Byla jsem
u n¢j a modlila se, kdyz bez Krista odesel na vé¢nost. Mij starsi bratr pozdéji odesel z fimskokatolické
cirkve a zacal chodit do jedné evangelikdlni cirkve a pfijal Krista jako Spasitele. Napsal mi a
povzbuzoval mé&, abych dal vydavala svédectvi, a Ze se za m¢ modli.

Moje starsi sestra lezela ochromend Parkinsonovou nemoci v jedné nemocnici v Hollywoodu a
umirala na kornaténi cév. I ona byla zaptisahla katolicka, totalné uzaviena poselstvi evangelia.

KdyzZ jsme se sestrou Nilou slouzily katolikiim v Quebecu, mtj i tak slaby zrak se zhorsil. Nemohla
jsem uz ¢ist Bibli ani nepoznala, kolik je hodin. KdyZ jsme jely zpatky pfes Maine a do Bostonu,
vyhledala jsem tam o&niho specialistu, jehoZ sluzeb vyuzil mdj otec, kdyz mi chtél zafidit bryle. Rekla
jsem mu, ze Uplné ztracim zrak, a tak mi udélal testy. Zavrtél hlavou a tekl, Ze mi nemiZze nijak
pomoci. Méla jsem oslepnout a tolik jsem potiebovala ¢ist a studovat Slovo.

Sly jsme na shromazdéni, kde se za moje o¢i modlili. Poznala jsem, 7e Bith déla zazrak — muj zrak se
najednou zaostfil na hodiny, které byly na vzdalené;jsi stén€. VzruSena jsem vzala Bibli a oteviela ji. A
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opravdu, snadno jsem z ni Cetla. Toho dne jsme jasaly a vzdavaly chvalu Panu Jezisi — to vdm mohu
fici!

Na zpatecni cesté jsem se jeSté jednou zastavila u toho o¢niho lékafe a pozadala ho, aby mé znovu
vysSettil. Pfedstavte si jeho Sok, kdyz jsem byla schopnd snadno ptecist drobnd pismena dole na
tabulich misto téch velkych nahote. Diky tomu pozd¢ji zacal chodit do cirkve, hledal a pfijal kiest
Duchem svatym.

Pfijala jsem spaseni v roce 1946. Od té doby jsem se kazdy den modlila k Bohu, aby zaval na
katolické biskupy, papeze, prelaty, knéze, jeptiSky i1 prosty lid. Ti vSichni zoufale potiebuji Paniv
dotek a zachranujici krev JeziSe Krista k obmyti hficht. Pracuji pod hroznym jhem klamu, podvodu,
temnoty a nabozenskych skutkli. Nemaji ponéti o osvobozujici pravdé, kterd vede k zivotu v Panu
JeZisi Kristu.

Kdyz si vzpomenu na své nadherné spaseni a osvobozeni z neuvéfitelného démonického otroctvi,
dodnes za to ze srdce chvalim Boha. Diky Bohu, v mém Zivoté uz nejsou katolicti knézi, zpovédnice,
uctivani Panny Marie ani modlitby k ni a ke vS§em ostatnim ,,svatym®, uz tu neni oplatkovy biih.

Diky Bohu! Uz tu neni ocistec. V USA je listopad mésicem ocistce a v tomto obdobi knézi nasbiraji
témé&f 22 mi-liont dolarii za vysluhovani msi za mrtvé. Mnozi platili 20 let nebo vice pravidelné za
tyto mSe a knézi jim fikaji, ze jejich drazi dosud nejsou v nebi. Toto hrozné uceni nuti vérné do
nekonecna platit a platit, aby jim tak zajistili propusténi z ocistce. Je to jedna z nejkrutéjSich
nabozenskych mystifikaci zosnovanych démony. To hrozné otroctvi a strach vyvoldvany timto u¢enim
jsou neuvéfiitelné.

Uz zadné skapulife, diky Bohu! Nosi je vSichni knézi, biskupové, jeptiSky v otevienych nebo
uzavienych fadech a vSichni prelati. Je to kousek hnédé tkaniny s otvorem uprostfed. VaSe hlava
projde dirou a Skapulit vdm padé dopiedu a dozadu. Nosila jsem jej stale od chvile, kdy jsem vstoupila
do konventu.

M¢la jsem jej na sob€ i toho vecera, kdy jsem slySela evangelium a utikala k nohdm JeZiSe. Potom
jsem bézela domt, svlékla se, Skapulif strhla a spalila ho. Tento relikt otroctvi a temnoty jsem uz
nepotiebovala, nebot’ jsem védéla, ze patiim k Bozi rodiné.

Uz zadna svécend voda! Ta méla odehnat vSechny zI¢ duchy a v konventech ji skladovali v sudech.
Poté, co budovy konventu navstivili knéZzi, rozdala matka pfedstavena Sesti nebo osmi jeptiSkam lahve
se svécenou vodou a prikéazala jim, aby ji kropily vSude, kudy prosli knézi — pro ptipad, ze by s sebou
piinesli n¢jaké zI¢ duchy.

Uz zadné klanéni se tvaii k zemi ani biti se pfed némymi modlami! Jen Buh vi, kolik hodin jsem
stravila u nohou téchto model a kolik slz jsem tam prolila, kdyz jsem prochazela pohanskou tmou
nabozenstvi bez pravdy. Nyni sklanim kolena jen a jen pfed milym Synem Bozim, mym Spasitelem
Jezisem Kristem. Jemu bud’ sléva, Cest i chvala — nyni i navéky!
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